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Status of the Agreement, of the annexed UN Regulations and of
amendments thereto

Revision 30

Note by the secretariat

Situation en ce qui concerne ' Accord, les Réglements de I'ONU y
annexés et les amendements y relatifs

Révision 30

Note du secrétariat

Cratyc Coraamenns, npuiaraembix k Hemy OOH IlpaBui n
MONPaBOK K HUM

HepecmoTtp 30

3anucka cekperapuara

This document contains information as available to the secretariat, concerning the situation of the Agreement,
of the annexed UN Regulations and of amendments thereto at 17 February 2022. The secretariat will
permanently update this document in an electronic format on the WP.29 website (https://unece.org/status-
1958-agreement-and-annexed-regulations) bearing the symbol ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30 -
Informal updated version/... At each March sessions of the World Forum, a new revision of this document
will be available on the website.

Le secrétariat présente ci-apres les renseignements dont il dispose sur la situation de 'Accord, des Réglements de
I'ONU y annexés et des amendements y relatifs au 17 février 2022. Ce document sera réactualisé en permanence
et disponible, en format électronique, sur le site Web du WP.29 (https://unece.org/status-1958-agreement-and-
annexed-regulations ) sous le symbole ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30 - Informal updated version/... Lors
de chaque session de mars du Forum mondial, une nouvelle révision de ce document sera disponible sur le
méme site Web.

Hacrosimit TOKyMeHT COAEPKUT HH(POPMAILIHIO, MMEIOIIYIOCs B pacliOpsHKEHUH CeKpeTapuara, 0 cTaryce
Corunatiienusi, npuiaraeMbix kK Hemy HopM OOH u nonpaBok, 1o coctostnuio Ha 17 despans 2022 roxa..
Cexperapuatr OyJeT MOCTOSHHO OOHOBIATH ITOT AOKYMEHT B JIEKTPOHHOM (hopMaTe, pasMelIeHHOM Ha
caiire ~ WP.29  (https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations), oA  CHUMBOJIOM
ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30 - Informal updated version/... Ha kaxmoii MapTOBCKO# ceccuu
Bcemupnoro ¢popyma oOHOBIEHHASI BEPCHs TOTO TOKYMEHTa Oy IeT pacipoCcTpaHsIThCs Ha Oymare, a Takke
myOIMKOBaTHCS Ha caifte.

*

*

Former title of the Agreement:

Agreement Concerning the Adoption of Uniform Conditions of Approval and Reciprocal Recognition of Approval
for Motor Vehicle Equipment and Parts, done at Geneva on 20 March 1958 (original version);

Agreement concerning the Adoption of Uniform Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment and Parts
which can be Fitted and/or be Used on Wheeled Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of these Prescriptions, done at Geneva on 5 October 1995 (Revision 2).

Ancien titre de 'Accord:

Accord concernant I'Adoption de conditions uniformes d'homologation et la reconnaissance réciproque de
I'homologation des équipements et pieces de véhicules a moteur, en date, a Geneve, du 20 mars 1958 (version
originale);

Accord concernant I’adoption de prescriptions techniques uniformes applicables aux véhicules a roues, aux
équipements et aux pieces susceptibles d’étre montés ou utilisés sur un véhicule a roues et les conditions de
reconnaissance réciproque des homologations délivrées conformément a ces prescriptions, en date, a Genéve, du 5
octobre 1995 (Révision 2).
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* lpexnee HazBanue CoramieHus:
CoranieHue o NPUHATHH €IMHOOOPA3HBIX YCIOBHI OQHIMATEHOrO YTBEP)KACHHS O B3aUMHOM NPH3HAHUN
o(UIHaTBHOrO YTBEPXKACHIS NPEIMETOB 000PY I0OBAHUS M YacTei MEXaHUYECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB,
3akmroueHo B JKenere 20 mapTa 1958 rona (nepBoHauanbHbIi BapraHT);
Cornarienue o MPUHATHN €ANHOOOPA3HBIX TEXHUYECKUX MPEANMCAHHMN JUTsl KOJIECHBIX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB,
MpeIMETOB 000pYy IOBAaHMUS M YacTel, KOTOPHIC MOTYT ObITh Y CTAHOBJICHBI /TN UCIIOJIb30BaHbI Ha KOJECHBIX
TPaHCHOPTHBIX CPEACTBAX, U 00 YCIOBHAX B3aUMHOTO MPU3HAHUS O(HLMAIBHBIX YTBEPK/ICHUH, BbIIABACMbIX Ha
OCHOBE THX Mpenucanuii, copepiueno B XKenese 5 okrsopst 1995 rona (Ilepecmotp 2).
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Explanatory notes

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.
2.3.

2.4.

2.5.

1958 Agreement

E/ECE/324 1958 Agreement text; done at Geneva on

E/ECE/TRANS/505 20 March 1958;
entered into force on 20 June 1959
(UN Regulations Nos. 1 to 12 start with this
symbol).

E/ECE/324/Rev.1 1958 Agreement text, Revision 1;

E/ECE/TRANS/505/Rev.1 entered into force on 10 November 1967
(UN Regulations Nos. 13 to 99 start with this
symbol).

E/ECE/324/Rev.2 Amended 1958 Agreement text, Revision 2;

E/ECE/TRANS/505/Rev.2 entered into force on 16 October 1995
(UN  Regulations Nos. 100 to 143,
plus No. 13-H, start with this symbol).

E/ECE/TRANS/505/Rev.3 Amended 1958 Agreement text, Revision 3;
entered into force on 14 September 2017
(UN Regulations Nos. 144 to the latest, plus No. 0,
start with this symbol).

Status of the UN Regulations annexed to the 1958 Agreement

The information provided by each Contracting Party on the application of
former versions of UN Regulations is reproduced in Part I.

The status and entry into force of a UN Regulation are indicated in Part II.

Each UN Regulation is issued as a separate addendum to the 1958 Agreement.
Regulations Nos. 1 and 2 were combined in one document and became
Addendum 1 to the Agreement. The following UN Regulations carry an
addendum number equal to the number of the UN Regulation minus one.

To adapt the 1958 Agreement to the progress in technology, to improve
vehicles safety and the protection of the environment and to harmonize them,
the UN Regulations are amended:

(1) ../Amend.X

An amendment issued as a supplement to the text of the
UN Regulation in force or a new series of amendments
to the UN Regulation comprising the change of the
approval marks.

(2) ../Rev.X = A Revision of the text comprising all previous text(s)
of the UN Regulation in force.

3) .../Corr.X = A Corrigendum consists of editorial corrections of errors
in the issued texts. As from 1969 the corrections are
deemed made ab initio, the "date of entry into force"
indicates the date of circulation by the Depositary, or - as
from 16 October 1992 - the date of adoption by WP.29;
after 16 October 1995 the date of adoption by the
Administrative Committee AC.1.

In cases where documents under the column "Document reference"” are not yet
available (either in the process of preparation or legal procedure is still in
progress), documents appearing under the column "Adopted document" shall
be used as reference. Note: Up to 16 March 1994, the document symbol read
TRANS/SC.1/WP.29/.... Afterwards the symbol was changed to
TRANS/WP.29/...  (starting from TRANS/WP.29/394) and from
January 2006, ECE/TRANS/WP.29/....
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3.2

Distribution of documents

All documents mentioned above are distributed free of charge to the
Contracting Parties and their Type Approval Authorities and Technical
Services. Documents are also available via the INTERNET:

https://unece.org/transport/vehicle-regulations

Institutions and/or individuals other than those mentioned in paragraph 3.1.
above may purchase documents.

For orders or any further information regarding the distribution of documents,
please contact:

United Nations Publications Customer Service
¢/o National Book Network

15200 NBN Way

P.O. Box 190

Blue Ridge Summit, PA 17214 — USA

Toll free phone: 1-888-254-4286

Toll free phone: 1-800-338-4550

E-mail: unpublications@nbnbooks.com
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Notes explicatives

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Accord de 1958
E/ECE/324 Texte de I'Accord de 1958; en date, a Genéve,
E/ECE/TRANS/505 du 20 mars 1958;

entré en vigueur le 20 juin 1959
(Les Réglements de I'ONU Nos 1 a 12
commencent par ce symbole).

E/ECE/324/Rev.1 Texte de I'Accord de 1958, révision 1;
E/ECE/TRANS/505/Rev.1 entré en vigueur le 10 novembre 1967
(Les Reglements de I'ONU Nos 13 a 99
commencent par ce symbole).

E/ECE/324/Rev.2 Texte de 'Accord de 1958 modifié, révision 2;
E/ECE/TRANS/505/Rev.2 entré en vigueur le 16 octobre 1995
(Les Reglements de 'ONU Nos 100 a 143, plus
No. 13-H, commencent par ce symbole).

E/ECE/TRANS/505/Rev.3 Texte de I'Accord de 1958 modifié, révision 3;
entré en vigueur le 14 septembre 2017
(Les Reglements de I'ONU Nos 144 jusqu'au
dernier, plus No. 0, commencent par ce symbole).

Etat des Réglements de 'ONU annexés a I'Accord de 1958

Les informations fournies par chaque Partie contractante sur l'application des
anciennes versions des Reglements de 'ONU sont reproduites dans la Partie I,

L'état et l'entrée en vigueur d'un Réglement de 'ONU sont indiqués dans la
Partie II.

Chaque Reéglement est publié en tant qu'additif séparé de I'Accord de 1958. Les
Réglements de 'ONU Nos 1 et 2 ont été fusionnés en un seul document pour
devenir I'Additif 1 a I'Accord. Les Reglements de 'ONU suivants portent un
numéro d'additif égal au numéro du Reéglement moins un.

Pour adapter 1'Accord de 1958 au progrés technique, améliorer la sécurité des
véhicules et la protection de I'environnement et harmoniser les Réglements de
I'ONU, ceux-ci sont modifiés comme suit :

1)../Amend.X = Amendement publi¢ en tant que complément au texte du
Réglement de 'ONU en vigueur ou en tant que nouvelle
série d'amendements au Reglement de 'ONU, y compris
les modifications des marques d'homologation.

2).../Rev.X = Révision du texte comprenant la version intégrale du/des
texte(s) précédent(s) du Réglement de 'ONU en vigueur.

3).../Corr.X = Rectificatif s'entend de rectifications d'erreurs de caractére
rédactionnel dans les textes publiés. A partir de 1969 les
corrections sont considérées comme faites ab initio. "Date
of entry into force" indique la date de la communication par
le Dépositaire ou, a partir de 16 octobre 1992, la date de
l'adoption par le WP.29; a partir de 16 octobre 1995, la date
de l'adoption par le Comité d'administration AC.1.

Dans les cas ou les documents de la colonne "Référence du document" ne sont
pas encore disponibles (soit en préparation ou en procédure légale), les
documents qui apparaissent dans la colonne "Documents adoptés" devront étre
utilisés comme référence. Nota: Jusqu'au 16 mars 1994, le symbole des
documents était TRANS/SC.1/WP.29.... Puis, le symbole a été changé a
TRANS/WP.29/... (a commencer par TRANS/WP.29/394) et depuis
janvier 2006, ECE/TRANS/WP.29/....
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3.2

Distribution des documents

Tous les documents susmentionnés sont distribués gratuitement aux Parties
contractantes, a leurs Autorités compétentes en matiére d'homologation et a
leurs Services techniques. Des documents sont aussi disponibles via
INTERNET a I'adresse suivante:

https://unece.org/transport/vehicle-regulations

Les autres organismes et/ou personnes que ceux mentionnés au paragraphe 3.1
ci-dessus peuvent commander les documents.

Veuillez adresser les commandes ou toutes demandes de renseignements
complémentaires relatives a la distribution des documents a l'adresse suivante:

United Nations Publications Customer Service
c/o National Book Network

15200 NBN Way

P.O. Box 190

Blue Ridge Summit, PA 17214 — USA

Toll free phone: 1-888-254-4286

Toll free phone: 1-800-338-4550

E-mail: unpublications@nbnbooks.com
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Hosicnenns
1. Coryamenne 1958 roaga
1.1. E/ECE/324 Tekcr Cormamenns 1958 roga; 3akimoueHo B
E/ECE/TRANS/505 XKenese 20 mapra 1958 roza;
Berymienne B cuiny 20 wioHs 1959 roma
(ITpaBuma OOH ¢ Ne 1 mo Ne 12 naumHarotcs
JIaHHBIM 0003HAYCHHUEM. )
1.2 E/ECE/324/Rev.1 Cornawenus 1958 rona, I[lepecmotp 1;
E/ECE/TRANS/505/Rev.1 Bcryminenue B cwity 10 HosOps 1967
roga (Ilpasuna OOH ¢ Ne 13 mo Ne 99
HAUYMHAIOTCS! IaHHBIM 0003HAUEHHEM. )
1.3. E/ECE/324/Rev.2 Hsmenennsiii Texker Cornmamenust 1958 rona,
E/ECE/TRANS/505/Rev.2 Tlepecmortp 2;
BCTymJieHne B cuiy 16 oxTs0pst 1995 rona
(ITpaBuma OOH ¢ Ne 100 mo Ne 143, a taxxe Ne
13-H naumHaroTCs TaHHBIM 0003HAYCHHUEM. )
1.4. E/ECE/TRANS/505/Rev.3 W3menennsiii teker Cornamenus 1958 roxa,
[TepecmoTp 3;
BCTyIIeHue B cuily 14 cenrsiops 2017 rona
(ITpaBuna OOH ¢ Nel44 no nocnennero, a Takxe
Ne 0, HauMHAIOTCs JaHHBIM 0003HAUEHUEM. )
2. Cratyc npaBui OOH, npuiaraemsix k Cornamennio 1958 rona
2.1 CezleHust O TNPUMEHEHHM IPEJIIECTBYIOIMX BapuaHtoB mnpasuwin OOH,
NPEJOCTaBICHHbIE Kaxx1oHi JloroBapuBarolleiics CTOPOHOH, NpHUBENEHBI B
yactu [.
22 Craryc u nata Bcrymienust npasuia OOH B cuy ykasansl B yacti 1.
2.3 Kaxbie npasuia OOH BblyckaloTCsi B KauecTBe OTAEIBHOrO J100aBieHus K
Cornamennto 1958 rona. Ipasuia OOH No 1 1 2 00benUHSIOTCS B OJHOM
JIOKyMeHTe U cTaHoBsATcs JoOasienueM 1 k Cornamenuto. [locieayromum
npaBuiamM OOH npucsauBaercss HOMep J00aBi€HHs, COOTBETCTBYIOLIMH
HoMmepy npasuwil OOH MuHyc eqununa.
2.4 C tem uto6sl Cormnamenne 1958 roga cCOOTBETCTBOBAIO YPOBHIO Pa3BHUTHS

TEXHUKH, B LEJSIX TMOBBILIEHHsS OE30MacHOCTH TPAHCMOPTHBIX CPEACTB U
OXpaHbl OKpY’XKalolledl cpeibl, a Takke B LeENSIX B3aWMHOTO COTJIACOBAHMS
mpasusl OOH B HUX BHOCSTCS TOTIPaBKHU:

(1) ../Amend.X = nompaBka, Bblllyckaemas B KauecTBE JONOJHEHUs K
tekcry npaBwi OOH, Haxoasuxcs B CHJIE, UM HOBasI
cepust nomnpaBok k mnpaswiaM OOH, Briovaromas
W3MEHEHMs 3HaKOB O(UIMAIBHOTO YTBEPIKICHHUSI.

(2) ../Rev.X = MepecMOTp TEKCTa, BKIIIOYAIOIINN BCE NpeAbLAyIINe
TekcThl  (mpeapimymuii  Tekct) mpaBun  OOH,
HaxOJUIILNXCS B CHIIE

3) ../Corr.X = HCIpaBJIeHHUE, BKJIIOUALOLIEE peaaKkTopcKue
UCIIPABIICHUS HETOUYHOCTEH B BBINMYIICHHBIX TekcTax. C
1969 rona ucnpabieHHs NPUHUMAIOTCA TAKUMH, Kak
OHU OBLIK cZieNianbl ab initio. JlaTa B kojionke "Date of

entry into force"  o3Hauaer pgary yBeIOMJICHUS
JIeNo3uTapusi, Wi - ¢ 16 oktsi0pst 1992 rona - gary ux
YTBEPKIEHUS rpynnoi WP.29;

c 16 oxta0pst 1995 rona- gary uX  yTBEpxKIEHUS
AnmvunucTpaTHBHBIM KoMuTeToM AC. 1.
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3.2

B ciyuwasx, korzma JOKyMeHTBl B kojoHke "Document reference" emie He
JOCTYITHBI (HaXOATCS B IPOLIecce MOATOTOBKH MM IOpHANYecKas MpoLerypa
odopmieHns moka He 3aBeplieHa), HCTOIb30BaTh JOKYMEHTBI, HaXOsIInecs
B koJioHke "Adopted document".

[Mpumeuanue: O6o3nauenne TRANS/SC.1/WP.29/... ucnosns3osanocs 1o 16
mapra 1994 roga.  Ilo3gHee 5To0 o0Oo3HaueHue OBbLIO 3aMEHEHO Ha
TRANS/WP.29/... (nauunas ¢ TRANS/WP.29/394); c suBapst 2006 rona
npumensercs obo3nauenue ECE/TRANS/WP.29/...

PacnipocTpaHeHne J0KYMEHTOB

Bcee BBILICNIEPEUUCIICHHBIC JAOKYMEHTbBI paccbliatOTCA OecIiaTHo
JA0roBapuBaromuMcs CTOPOHaM, ux opraHam, NpeaoCTaBIsIOIIUM
OCI)I/II_[I/IaJ'ILHOB YTBEPKACHUEC, U TEXHUYCCKUM CJ'Iy)K6aM. I[OKyMeHTLI MOXHO
TMOJIYUHUTD TaKXKE 4€pPe3 CUCTEMY HHTepHeTI

https://unece.org/transport/vehicle-regulations

y‘-lpe)K,Z[eHI/Iﬂ W/ OTACJ/IbHBIC JIMLa, TIOMHUMO YTIOMSAHYTBIX B ITyYHKTE 3.1
BbIIIE, MOT'YT l'[pI/IO6peCTI/I JIOKYMECHTBI.

3aka3aTh JOKYMEHTHI U MOJTYUYHUTh JTIO0YI0 TONOJHUTENbHYI0 HHOPMaIHIo o
pacchlUIKe T0KYMEHTOB MOXHO I10 CIIEAYIOLEMY apecy:

United Nations Publications Customer Service
¢/o National Book Network

15200 NBN Way

P.O. Box 190

Blue Ridge Summit, PA 17214 — USA

Toll free phone: 1-888-254-4286

Toll free phone: 1-800-338-4550

E-mail: unpublications@nbnbooks.com
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List of the UN Regulations

UN Regulation
No.

10

10

11

12

13

13-H

14

15

Title

Uniform provisions concerning the International Whole Vehicle Type Approval ITWVTA)

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle headlamps emitting an
asymmetrical passing-beam and/or a driving-beam and equipped with filament lamps of
categories R, and/or HS;

Uniform provisions concerning the approval of incandescent electric lamps for headlamps
emitting an asymmetrical passing-beam or a driving-beam or both

Uniform provisions concerning the approval of retro-reflecting devices for power-driven
vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of devices for the illumination of rear
registration plates of power-driven vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicle's "sealed beam"
headlamps (SB) emitting a European asymmetrical passing-beam or a driving-beam or
both

Uniform provisions concerning the approval of direction indicators for power-driven
vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of front and rear position lamps, stop-lamps
and end-outline marker lamps for motor vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle headlamps emitting an
asymmetrical passing-beam or a driving-beam or both and equipped with halogen filament
lamps (H1, Hz, H3, HB}, HB4, H7, Hg, H9, HIR], HIR2 and/or H]])

Uniform provisions concerning the approval of category L2, L4 and Ls vehicles with regard
to sound emission

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to electromagnetic
compatibility

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to door latches and
door retention components

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the protection of
the driver against the steering mechanism in the event of impact

Uniform provisions concerning the approval of vehicles of categories M, N and O with
regard to braking

Uniform provisions concerning the approval of passenger cars with regard to braking

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to safety-belt
anchorages

Uniform provisions concerning the approval of vehicles equipped with a positive-ignition
engine or with a compression-ignition engine with regard to the emission of gaseous
pollutants by the engine - method of measuring the power of positive-ignition engines -
method of measuring the fuel consumption of vehicles

Responsible GR

All GRs

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRBP

GRE

GRSP

GRSP

GRVA

GRVA

GRSP

GRPE
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UN Regulation
No.

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Title

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Safety-belts, restraint systems, child restraint systems and ISOFIX child restraint
systems for occupants of power-driven vehicles

II.  Vehicles equipped with safety-belts, safety-belt reminders, restraint systems, child
restraint systems and ISOFIX child restraint systems and i-Size child restraint
systems

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the seats, their
anchorages and any head restraints

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to their
protection against unauthorized use

Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicle front fog lamps

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle headlamps emitting an
asymmetrical passing-beam or a driving-beam or both and equipped with halogen filament
lamps (H4 lamps)

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to their interior fittings

Uniform provisions concerning the approval of protective helmets and their visors for
drivers and passengers of motor cycles and mopeds

Uniform provisions concerning the approval of reversing and manoeuvring lamps for
power-driven vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning:

I.  The approval of compression ignition (C.I.) engines with regard to the emission of
visible pollutants

II.  The approval of motor vehicles with regard to the installation of C.I. engines of an
approved type

III. The approval of motor vehicles equipped with C.I. engines with regard to the
emission of visible pollutants by the engine

IV. The measurement of power of C.I. engine

Uniform provisions concerning the approval of head restraints (headrests), whether or not
incorporated in vehicle seats

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to their external
projections

Uniform provisions concerning the approval of advance-warning triangles

Uniform provisions concerning the approval of audible warning devices and of motor
vehicles with regard to their audible warning signals

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the protection of
the occupants of the cab of a commercial vehicle

Uniform provisions concerning the approval of pneumatic tyres for motor vehicles and
their trailers

Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicle's halogen sealed-
beam headlamps (HSB) emitting a European asymmetrical passing-beam or a driving-
beam or both

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the behaviour of
the structure of the impacted vehicle in a rear-end collision

Responsible GR

GRSP

GRSP

GRSG

GRE

GRE

GRSP

GRSP

GRE

GRPE

GRSP

GRSG

GRE

GRBP

GRSP

GRBP

GRE

GRSP

11
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UN Regulation
No.

12

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

Title

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the behaviour of
the structure of the impacted vehicle in a head-on collision

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the prevention of
fire risks

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the arrangement of
foot controls

Uniform provisions concerning the approval of large passenger vehicles with regard to
their general construction

Uniform provisions concerning the approval of filament light sources for use in approved
lamps of power-driven vehicles and of their trailers

Uniform provisions concerning the approval of rear fog lamps for power-driven vehicles
and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the speedometer
and odometer equipment including its installation

Uniform provisions concerning the approval of motor cycles equipped with a positive-
ignition engine with regard to the emission of gaseous pollutants by the engine

Uniform provisions concerning the approval of motor cycles with regard to noise

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to their front and rear
protective devices (bumpers, etc.)

Uniform provisions concerning the approval of safety glazing materials and their
installation on vehicles

Uniform provisions concerning the approval of restraining devices for child occupants of
power-driven vehicles ("Child Restraint Systems")

Uniform provisions concerning the approval of headlamp cleaners, and of power-driven
vehicles with regard to headlamp cleaners

Uniform provisions concerning the approval of devices for indirect vision and of motor
vehicles with regard to the installation of these devices

Uniform provisions concerning the approval of mopeds equipped with a positive-ignition
engine with regard to the emission of gaseous pollutants by the engine

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the installation of
lighting and light-signalling devices

Uniform provisions concerning the measures to be taken against the emission of gaseous
and particulate pollutants from compression-ignition engines and positive-ignition engines
for use in vehicles

Uniform provisions concerning the approval of front position lamps, rear position lamps,
stop lamps, direction indicators and rear-registration-plate illuminating devices for
vehicles of category L

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles having at least four wheels
with regard to their sound emissions

Uniform provisions concerning the approval of Mz and M3 small capacity vehicles with
regard to their general construction

Responsible GR

GRSP

GRSG

GRSG

GRSG

GRE

GRE

GRSG

GRPE

GRBP

GRSP

GRSG

GRSP

GRE

GRSG

GRPE

GRE

GRPE

GRE

GRBP

GRSG
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53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Title

Uniform provisions concerning the approval of category L3 vehicles with regard to the
installation of lighting and light-signalling devices

Uniform provisions concerning the approval of pneumatic tyres for commercial vehicles
and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of mechanical coupling components of
combinations of vehicles

Uniform provisions concerning the approval of headlamps for mopeds and vehicles treated
as such

Uniform provisions concerning the approval of headlamps for motor cycles and vehicles
treated as such

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Rear underrun protective devices (RUPDs)

II.  Vehicles with regard to the installation of an RUPD of an approved type
III.  Vehicles with regard to their rear underrun protection (RUP)

Uniform provisions concerning the approval of replacement silencing systems

Uniform provisions concerning the approval of two-wheeled motor cycles and mopeds
with regard to driver-operated controls including the identification of controls, tell-tales
and indicators

Uniform provisions concerning the approval of commercial vehicles with regard to their
external projections forward of the cab's rear panel

Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicles with handlebars
with regard to their protection against unauthorized use

Uniform provisions concerning the approval of L; category vehicles with regard to sound
emission

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to their equipment
which may include: a temporary use spare unit, run flat tyres and/or a run flat system and/or
extended mobility tyres

Uniform provisions concerning the approval of special warning lamps for power-driven
vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of large passenger vehicles with regard to the
strength of their superstructure

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Specific equipment of vehicles of category M and N using liquefied petroleum gases
in their propulsion system

II.  Vehicles of category M and N fitted with specific equipment for the use of liquefied
petroleum gases in their propulsion system with regard to the installation of such
equipment

Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicles including pure
electric vehicles with regard to the measurement of the maximum speed

Uniform provisions concerning the approval of rear marking plates for slow-moving
vehicles (by construction) and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of rear marking plates for heavy and long
vehicles

Responsible GR

GRE

GRBP

GRSG

GRE

GRE

GRSG

GRBP

GRSG

GRSG

GRSG

GRBP

GRBP

GRE

GRSG

GRSG

GRPE

GRE

GRE
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14

71

72

73

74

75

76

77

78

79
80

81

82

83

84

85

86

87

88

Title

Uniform provisions concerning the approval of agricultural tractors with regard to the
driver's field of vision

Uniform provisions concerning the approval of motor cycle headlamps emitting an
asymmetrical passing-beam and a driving-beam and equipped with halogen lamps (HS;
lamps)

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Vehicles with regard to their lateral protection devices (LPD)

1. Lateral protection devices (LPD)

II. Vehicles with regard to the installation of LPD of an approved type according to Part
IT of this Regulation

Uniform provisions concerning the approval of category L; vehicles with regard to the
installation of lighting and light-signalling devices

Uniform provisions concerning the approval of pneumatic tyres for L-category vehicles

Uniform provisions concerning the approval of headlamps for mopeds emitting a driving-
beam and a passing-beam

Uniform provisions concerning the approval of parking lamps for power-driven vehicles

Uniform provisions concerning the approval of vehicles of categories L, Lo, L3, Ly and Ls
with regard to braking

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to steering equipment

Uniform provisions concerning the approval of seats of large passenger vehicles and of
these vehicles with regard to the strength of the seats and their anchorages

Uniform provisions concerning the approval of rear-view mirrors of two-wheeled power-
driven vehicles with or without side car, with regard to the mounting of rear-view mirrors
on handlebars

Uniform provisions concerning the approval of moped headlamps equipped with filament
halogen lamps (HS>)

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the emission of
pollutants according to engine fuel requirements

Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicles equipped with
internal combustion engines with regard to the measurement of fuel consumption

Uniform provisions concerning the approval of internal combustion engines or electric
drive trains intended for the propulsion of motor vehicles of categories M and N with
regard to the measurement of the net power and the maximum 30 minutes power of electric
drive trains

Uniform provisions concerning the approval of agricultural or forestry vehicles with regard
to the installation of lighting and light-signalling devices

Uniform provisions concerning the approval of daytime running lamps for power-driven
vehicles

Uniform provisions concerning the approval of retroreflective tyres for two-wheeled
vehicles

Responsible GR

GRSG

GRE

GRSG

GRE

GRBP

GRE

GRE

GRVA

GRVA

GRSP

GRSG

GRE

GRPE

GRPE

GRPE

GRE

GRE

GRE
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89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

Title

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Vehicles with regard to limitation of their maximum speed or their adjustable speed
limitation function

II.  Vehicles with regard to the installation of a speed limiting device (SLD) or adjustable
speed limitation device (ASLD) of an approved type

III.  Speed limitation devices (SLD) ) and adjustable speed limitation device (ASLD)

Uniform provisions concerning the approval of replacement brake lining assemblies,
drum-brake linings and discs and drums for power-driven vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of side-marker lamps for motor vehicles and
their trailers

Uniform provisions concerning the approval of non-original replacement exhaust silencing
systems (NORESS) for vehicles of categories L1, L2, L3, L4 and Ls with regard to sound
emission

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Front underrun protective devices (FUPDs)

II.  Vehicles with regard to the installation of an FUPD of an approved type
IMI. Vehicles with regard to their front underrun protection (FUP)

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the protection of
the occupants in the event of a frontal collision

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the protection of
the occupants in the event of a lateral collision

Uniform provisions concerning the approval of engines to be installed in agricultural and
forestry tractors and in non-road mobile machinery with regard to the emissions of
pollutants by the engine

Uniform provisions concerning the approval of vehicle alarm systems (VAS) and of motor
vehicles with regard to their alarm systems (AS)

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle headlamps equipped with
gas-discharge light sources

Uniform provisions concerning the approval of gas-discharge light sources for use in
approved lamps of power-driven vehicles

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to specific
requirements for the electric power train

Uniform provisions concerning the approval of passenger cars powered by an internal
combustion engine only, or powered by a hybrid electric power train with regard to the
measurement of the emission of carbon dioxide and fuel consumption and/or the
measurement of electric energy consumption and electric range, and of categories M; and
N vehicles powered by an electric power train only with regard to the measurement of
electric energy consumption and electric range

Uniform provisions concerning the approval of:
I. A close-coupling device (CCD)
II.  Vehicles with regard to the fitting of an approved type of CCD

Uniform provisions concerning the approval of replacement pollution control devices for
power-driven vehicles contents

Uniform provisions concerning the approval of retro-reflective markings for vehicles of
category M, N and O

Responsible GR

GRVA

GRVA

GRE

GRBP

GRSG

GRSP

GRSP

GRPE

GRSG

GRE

GRE

GRSP

GRPE

GRVA

GRPE

GRE
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105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119
120

Title

Uniform provisions concerning the approval of vehicles intended for the carriage of
dangerous goods with regard to their specific constructional features

Uniform provisions concerning the approval of pneumatic tyres for agricultural vehicles
and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of category M» or M3 vehicles with regard to
their general construction

Uniform provisions concerning the approval for the production of retreaded pneumatic
tyres for motor vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval for the production of retreaded pneumatic
tyres for commercial vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  Specific components of motor vehicles using compressed natural gas (CNG) and/or
liquefied natural gas (LNG) in their propulsion system

II.  Vehicles with regard to the installation of specific components of an approved type
for the use of compressed natural gas (CNG) and/or liquefied natural gas (LNG) in
their propulsion system

Uniform provisions concerning the approval of tank vehicles of categories N and O with
regard to rollover stability

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle headlamps emitting an
asymmetrical passing-beam or a driving-beam or both and equipped with filament lamps
and/or Light-Emitting Diode (LED) modules

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle headlamps emitting a
symmetrical passing-beam or a driving-beam or both and equipped with filament, gas-
discharge light sources or LED modules

Uniform provisions concerning the approval of:

I.  An airbag module for a replacement airbag system

II. A replacement steering wheel equipped with an airbag module of an approved type
III. A replacement airbag system other than that installed in a steering wheel

Uniform provisions concerning the approval of:

I Specific LPG (liquefied petroleum gases) retrofit systems to be installed in motor
vehicles for the use of LPG in their propulsion system

II.  Specific CNG (compressed natural gas) retrofit systems to be installed in motor
vehicles for the use of CNG in their propulsion system

Uniform provisions concerning the protection of motor vehicles against unauthorized use

Uniform provisions concerning the approval of tyres with regard to rolling sound emissions
and/or to adhesion on wet surfaces and/or to rolling resistance

Uniform technical prescriptions concerning the burning behaviour and/or the capability to
repel fuel or lubricant of materials used in the construction of certain categories of motor
vehicles

Uniform provisions concerning the approval of cornering lamps for power-driven vehicles

Uniform provisions concerning the approval of internal combustion engines to be installed
in agricultural and forestry tractors and in non-road mobile machinery, with regard to the
measurement of the net power, net torque and specific fuel consumption

Responsible GR

GRSG

GRBP

GRSG

GRBP

GRBP

GRSG

GRSP

GRE

GRE

GRSP

GRPE

GRSG

GRBP

GRSG

GRE

GRPE
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121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

Title

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the location and
identification of hand controls, tell-tales and indicators

Uniform provisions concerning the approval of vehicles of categories M, N and O with
regard to their heating systems

Uniform provisions concerning the approval of adaptive front-lighting systems (AFS) for
motor vehicles

Uniform provisions concerning the approval of wheels for passenger cars and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the forward
field of vision of the motor vehicle driver

Uniform provisions concerning the approval of partitioning systems to protect passengers
against displaced luggage, supplied as non original vehicle equipment

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to their
pedestrian safety performance

Uniform provisions concerning the approval of Light Emitting Diode (LED) light sources
for use in approved lamps on power-driven vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of Enhanced Child Restraint Systems (ECRS)

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the Lane
Departure Warning System (LDWS)

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the Advanced
Emergency Braking Systems (AEBS)

Uniform provisions concerning the approval of Retrofit Emission Control Devices (REC)
for heavy duty vehicles, agricultural and forestry tractors and non-road mobile machinery
equipped with compression ignition engines

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to their
reusability, recyclability and recoverability

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles and their components with
regard to the safety-related performance of hydrogen-fuelled vehicles (HFCV)

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to their Pole Side
Impact performance (PSI)

Uniform provisions concerning the approval of vehicles of category L with regard to
specific requirements for the electric power train

Uniform provisions concerning the approval of passenger cars in the event of a frontal
collision with focus on the restraint system

Uniform provisions concerning the approval of Quiet Road Transport Vehicles with regard
to their reduced audibility

Uniform provisions concerning the approval of passenger cars with regard to Brake Assist
Systems (BAS)

Responsible GR

GRSG

GRSG

GRE

GRBP

GRSG

GRSP

GRSP

GRE

GRSP

GRVA

GRVA

GRPE

GRPE

GRSP

GRSP

GRSP

GRSP

GRBP

GRVA
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18

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

Title

Uniform provisions concerning the approval of passenger cars with regard to Electronic
Stability Control (ESC) Systems

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to their Tyre Pressure
Monitoring Systems (TPMS)

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the
installation of their tyres

Uniform provisions concerning the approval of Heavy Duty Dual-Fuel Engine Retrofit
Systems (HDDF-ERS) to be installed on heavy duty diesel engines and vehicles

Uniform provisions concerning:

la. Accident Emergency Call Components (AECC)

Ib. Accident Emergency Call Devices (AECD) which are intended to be fitted to vehicles
of categories M; and N;

II.  Vehicles with regard to their Accident Emergency Call Systems (AECS) when
equipped with an AECD of an approved type

III. Vehicles with regard to their Accident Emergency Call Systems (AECS) when
equipped with an AECD of non approved type

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to ISOFIX anchorage
systems ISOFIX top tether anchorages and i-Size seating positions

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles and their components
with regard to the safetyrelated performance of hydrogen-fuelled vehicles of categories
L1, L2, L3, Ly and Ls

Uniform provisions concerning the approval of mechanical coupling components of
combinations of agricultural vehicles

Uniform provisions concerning the approval of light-signalling devices (lamps) for power-
driven vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of road illumination devices (lamps) and
systems for power-driven vehicles

Uniform provisions concerning the approval of retro-reflective devices and markings for
powerdriven vehicles and their trailers

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the Blind
Spot Information System for the Detection of Bicycles

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the
Advanced Emergency Braking System (AEBS) for M and N, vehicles

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to fuel system
integrity and safety of electric power train in the event of a rear-end collision

Uniform provisions concerning the approval of light duty passenger and commercial
vehicles with regards to criteria emissions, emissions of carbon dioxide and fuel
consumption and/or the measurement of electric energy consumption and electric range
(WLTP)

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to cyber security and
of their cybersecurity management systems

Responsible GR

GRVA

GRBP

GRBP

GRPE

GRSG

GRSP

GRSP

GRVA

GRE

GRE

GRE

GRSG

GRVA

GRSP

GRPE

GRVA
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156

157

158

159

160

161

162

163

Title

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regards to software update
and software updates management system

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to Automated Lane
Keeping Systems

Uniform provisions concerning the approval of devices for reversing motion and motor
vehicles with regard to the driver’s awareness of vulnerable road users behind vehicles

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the Moving
Off Information System for the Detection of Pedestrians and Cyclists

Uniform provisions concerning the approval of motor vehicles with regard to the Event
Data Recorder

Uniform provisions concerning the protection of motor vehicles against unauthorized use
and the approval of the device against unauthorized use (by mean of a locking system)

Uniform technical prescriptions concerning approval of immobilizers and approval of a
vehicle with regard to its immobilizer

Uniform provisions concerning the approval of vehicle alarm system and approval of a
vehicle with regard to its vehicle alarm system

Responsible GR

GRVA

GRVA

GRSG

GRSG

GRSG

GRSG

GRE

GRSG
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Reéglement ONU
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20

10

11

12

13

13-H

14

Titre

Prescriptions uniformes concernant un régime d’homologation de type internationale
de I’ensemble du véhicule TWVTA)

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des projecteurs pour véhicules
automobiles émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou un faisceau-route et
équipés de lampes a incandescence des catégories R et/ou HS;

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des lampes électriques a
incandescence pour projecteurs émettant un faisceau-croisement asymétrique et un
faisceau-route, ou I'un ou l'autre de ces faisceaux

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des dispositifs catadioptriques pour
véhicules & moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des dispositifs d'éclairage des
plaques d'immatriculation arriére des véhicules a moteur et de leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives & I'nomologation des projecteurs scellés pour
véhicules a moteur émettant un faisceau-croisement asymétrique européen ou un
faisceau-route ou les deux faisceaux

Prescriptions uniformes relatives & 'homologation des feux indicateurs de direction
pour véhicules a moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives & I’homologation des feux de position avant et
arriére, des feux-stop et des feux d’encombrement pour véhicules a moteur et de leurs
remorques

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des projecteurs pour véhicules
automobiles émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou un faisceau-route et
équipés de lampes a incandescence halogenes (Hi, Ha, Hs, HBs, HB4, H7, Hs, Ho, HIR|,
HIR; et/ou Hll)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules des catégories Lo, L4
et Ls en ce qui concerne les émissions sonores

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne la
compatibilité électromagnétique

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
les serrures et organes de fixation des portes

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne la
protection du conducteur contre le dispositif de conduite en cas de choc

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des véhicules des catégories M, N
et O en ce qui concerne le freinage

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des voitures particuliéres en ce qui
concerne le freinage

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
les ancrages de ceintures de sécurité

Groupe de travail
responsable

Tous les GRs

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRE

GRBP

GRSP

GRSP

GRVA

GRVA

GRSP
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27
28

29

Titre

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des véhicules équipés d'un moteur
a allumage commandé ou d'un moteur a allumage par compression en ce qui concerne
'émission de gaz polluants par le moteur - méthode de mesure de la puissance des
moteurs a allumage commandé - méthode de mesure de la consommation de carburant
des véhicules

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des:

I.  Ceintures de sécurité, systemes de retenue, dispositifs de retenue pour enfants et
dispositifs de retenue pour enfants ISOFIX pour les occupants des véhicules a
moteur

II.  Véhicules équipés de ceintures de sécurité, témoins de port de ceinture,
systemes de retenue, dispositifs de retenue pour enfants, dispositifs de retenue
pour enfants ISOFIX et dispositifs de retenue pour enfants i-Size

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des véhicules en ce qui concerne
les sieges, leur ancrage et les appuis-téte

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des véhicules automobiles en ce qui
concerne leur protection contre une utilisation non autorisée

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des feux de brouillard avant pour
véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des projecteurs pour véhicules
automobiles émettant un faisceau-croisement asymétrique et/ou un faisceau-route et
équipés de lampes halogenes a incandescence (lampes Hy)

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
leur aménagement intérieur

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des casques de protection et de leurs
écrans pour conducteurs et passagers de motocycles et de cyclomoteurs

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des feux de marche arriere et feux
de manoeuvre pour véhicules a moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives:

I. A TI'nomologation des moteurs a allumages par compression (APC) en ce qui
concerne les émissions de polluants visibles

II. A T'homologation des véhicules automobiles en ce qui concerne l'installation d'un
moteur APC d'un type homologué

III. A I'homologation des véhicules automobiles équipés d'un moteur APC en ce qui
concerne les émissions de polluants visibles du moteur

IV. A lamesure de la puissance des moteurs APC

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des appuis-téte incorporés ou non
dans les sieges des véhicules

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
leurs saillies extérieures

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des triangles de présignalisation

Prescriptions uniformes relatives a 1’homologation des avertisseurs sonores et des
automobiles en ce qui concerne leurs signaux d’avertissement sonores

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne la
protection des occupants d'une cabine de véhicule utilitaire

Groupe de travail

responsable

GRPE

GRSP

GRSP

GRSG

GRE

GRE

GRSP

GRSP

GRE

GRPE

GRSP

GRSG

GRE

GRBP

GRSP
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22

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

Titre

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des pneumatiques pour automobiles
et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des projecteurs scellés halogénes
pour véhicules a moteur émettant un faisceau de croisement asymétrique européen ou
un faisceau de route, ou les deux a la fois

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des véhicules en ce qui concerne le
comportement de la structure du véhicule heurté en cas de collision par l'arriere

Prescriptions uniformes relatives a 'hnomologation des véhicules en ce qui concerne le
comportement de la structure du véhicule heurté en cas de collision frontale

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des véhicules en ce qui concerne la
prévention des risques d'incendie

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne la
disposition des pédales de commande

Prescriptions uniformes relatives & I'homologation des véhicules de transport en
commun de grandes dimensions en ce qui concerne leurs caractéristiques générales de
construction

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des sources lumineuses a
incandescence destinées a étre utilisées dans les feux homologués des véhicules a
moteur et de leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des feux-brouillard arriére pour les
véhicules & moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
I’appareil indicateur de vitesse et le compteur kilométrique, y compris leur installation

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des motocycles équipés de moteurs
a allumage commandé en ce qui concerne les émissions de gaz polluants du moteur

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des motocycles en ce qui concerne
le bruit

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
leurs dispositifs de protection (pare-chocs, etc.) a l'avant et a 'arriére

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des vitrages de sécurité et de
l'installation de ces vitrages sur les véhicules

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des dispositifs de retenue pour
enfants a bord des véhicules a moteur («dispositifs de retenue pour enfantsy)

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des nettoie-projecteurs et des
véhicules a moteur en ce qui concerne les nettoie-projecteurs

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des systémes de vision indirecte et
des véhicules a moteur en ce qui concerne le montage de ces systémes

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des cyclomoteurs équipés d'un
moteur & allumage commandé en ce qui concerne les émissions de gaz polluants du
moteur

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
l'installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation lumineuse

Groupe de travail
responsable

GRBP

GRE

GRSP

GRSP

GRSG

GRSG

GRSG

GRE

GRE

GRSG

GRPE

GRBP

GRSP

GRSG

GRSP

GRE

GRSG

GRPE

GRE
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49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

Titre Groupe de travail
responsable
Prescriptions uniformes concernant les mesures a prendre pour réduire les émissions GRPE

de gaz polluants et de particules émises par les moteurs a allumage par compression et
par les moteurs a allumage commandé utilisés pour la propulsion des véhicules

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des feux de position avant, des feux GRE
de position arriére, des feux-stop, des feux indicateurs de direction et des dispositifs
d'éclairage de la plaque d'immatriculation arriére pour véhicules de la catégorie L

Prescriptions uniformes relatives & 1’homologation des véhicules & moteur ayant au GRBP
moins quatre roues en ce qui concerne les émissions sonores

Prescriptions uniformes relatives aux caractéristiques de construction des véhicules M GRSG
et M3 de faible capacité

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des véhicules de la catégorie L3 GRE
en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation
lumineuse

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des pneumatiques pour véhicules GRBP
utilitaires et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des piéces mécaniques d'attelage GRSG
des ensembles de véhicules

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des projecteurs pour cyclomoteurs GRE
et véhicules y assimilés

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des projecteurs pour motocycles et GRE
véhicules y assimilés

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation: GRSG

I.  Des dispositifs arriére de protection anti-encastrement

II.  Des véhicules en ce qui concerne le montage d'un dispositif arriére de protection
anti-encastrement d'un type homologué

III. Des véhicules en ce qui concerne leur protection contre l'encastrement a l'arriére

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des dispositifs silencieux GRBP
d'échappement de remplacement

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des motocycles et des cyclomoteurs GRSG
(a deux roues) en ce qui concerne les commandes actionnées par le conducteur, y
compris l'identification des commandes, témoins et indicateurs

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des véhicules utilitaires en ce qui GRSG
concerne leurs saillies extérieures a l'avant de la cloison postérieure de la cabine

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules a moteur a guidon en GRSG
ce qui concerne leur protection contre une utilisation non autorisée

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules de la catégorie L; en GRBP
ce qui concerne les émissions sonores

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne GRBP
leur équipement qui peut comprendre : un équipement de secours a usage temporaire,

des pneumatiques pour roulage a plat et/ou un systeme de roulage a plat et/ou des

pneumatiques & mobilité prolongée

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des feux spéciaux d'avertissement GRE
pour véhicules a moteur et leurs remorques
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67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

Titre

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des véhicules de grande capacité
pour le transport de personnes en ce qui concerne la résistance mécanique de leur
superstructure

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation:

I.  Des équipements spéciaux pour I’alimentation du moteur aux gaz de pétrole
liquéfiés sur les véhicules des catégories M et N;

II.  Des véhicules des catégories M et N munis d’un équipement spécial pour
I’alimentation du moteur aux gaz de pétrole liquéfiés, en ce qui concerne
I’installation de cet équipement

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules a moteur, y compris
les véhicules électriques purs, en ce qui concerne la mesure de la vitesse maximale

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des plaques d'identification arriere
pour véhicules lents (par construction) et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des plaques d'identification arriere
pour véhicules lourds et longs

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des tracteurs agricoles en ce qui
concerne le champ de vision du conducteur

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des projecteurs pour motocycles
émettant un faisceau-croisement asymétrique et un faisceau-route et équipés de lampes
halogenes (lampes HS)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation:

I.  Des véhicules en ce qui concerne leurs dispositifs de protection latérale (DPL)

II.  Des dispositifs de protection latérale (DPL)

III. Des véhicules en ce qui concerne I’installation des dispositifs de protection
latérale (DPL) d’un type homologué conformément a la Partie II du présent
Réglement

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des véhicules de catégorie L; en ce
qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation lumineuse

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des pneumatiques pour véhicules
de la catégorie L

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des projecteurs pour cyclomoteurs
émettant un faisceau-croisement et un faisceau-route

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des feux de stationnement pour les
véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des véhicules des catégories L1, Lo,
L3, L4 et Ls en ce qui concerne le freinage

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
I'équipement de direction

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des si¢ges de véhicule de grandes
dimensions pour le transport de voyageurs et de ces véhicules en ce qui concerne la
résistance des siéges et de leurs ancrages

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des rétroviseurs des véhicules a
moteur a deux roues, avec ou sans side-car, en ce qui concerne le montage des
rétroviseurs sur les guidons

Groupe de travail
responsable

GRSG

GRSG

GRPE

GRE

GRE

GRSG

GRE

GRSG

GRE

GRBP

GRE

GRE

GRVA

GRVA

GRSP

GRSG
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83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

Titre

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des projecteurs pour cyclomoteurs
équipés de lampes halogenes a incandescence (lampes HS>)

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
I'émission de polluants selon les exigences du moteur en matiére de carburant

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des véhicules équipés d'un moteur
a combustion interne en ce qui concerne la mesure de la consommation de carburant

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des moteurs a combustion interne
ou des groupes motopropulseurs €lectriques destinés a la propulsion des véhicules
automobiles des catégories M et N en ce qui concerne la mesure de la puissance nette
et de la puissance maximale sur 30 minutes des groupes motopropulseurs électriques

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules agricoles ou forestiers
en ce qui concerne l'installation des dispositifs d'éclairage et de signalisation lumineuse

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des feux-circulation diurnes pour
véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des pneus rétroréfléchissants pour
véhicules a deux roues

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des:

I.  Véhicules, en ce qui concerne la limitation de leur vitesse maximale ou leur
fonction de limitation réglable de la vitesse

II.  Véhicules, en ce qui concerne l'installation d'un dispositif limiteur de vitesse
(DLV) ou d'un dispositif limiteur réglable de la vitesse (DLRV) de type
homologué

III. Dispositifs limiteurs de vitesse (DLV) et dispositifs limiteurs réglables de la
vitesse (DLRV)

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des plaquettes de frein de rechange,
des garnitures de frein a tambour de rechange et des disques et tambours de rechange
pour les véhicules & moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des feux-position latéraux pour les
véhicules & moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a 1’homologation des dispositifs silencieux
d’échappement de remplacement non d’origine des véhicules des catégories L1, Lo, L3,
L4 et Ls en ce qui concerne les émissions sonores

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation:

I.  Des dispositifs contre I'encastrement a l'avant

II. De véhicules en ce qui concerne le montage d'un dispositif contre I'encastrement
a l'avant d'un type homologué

II. De véhicules en ce qui concerne leur protection contre 1'encastrement a 1'avant

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des véhicules en ce qui concerne la
protection des occupants en cas de collision frontale

Prescriptions uniformes relatives a 'nomologation des véhicules en ce qui concerne la
protection des occupants en cas de collision latérale

Prescriptions uniformes relatives a ’homologation des moteurs destinés aux tracteurs
agricoles et forestiers ainsi qu’aux engins mobiles non routiers en ce qui concerne les
émissions de polluants du moteur

Groupe de travail
responsable

GRE

GRPE

GRPE

GRPE

GRE

GRE

GRE

GRVA

GRVA

GRE

GRBP

GRSG

GRSP

GRSP

GRPE
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98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

Titre

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des Systemes d'Alarme pour
Véhicules (SAV) et des automobiles en ce qui concerne leurs Systemes d'Alarme
(SA)

Prescriptions uniformes concernant I'homologation des projecteurs de véhicules a
moteur munis de sources lumineuses a décharge

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des sources lumineuses a décharge
pour projecteurs homologués de véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules en ce qui concerne
les prescriptions particuliéres applicables a la chaine de traction électrique

Prescriptions uniformes relatives & I'homologation des voitures particulieres mues
uniquement par un moteur a combustion interne ou mues par une chaine de traction
électrique hybride en ce qui concerne la mesure des émissions de dioxyde de carbone
et de la consommation de carburant et/ou la mesure de la consommation d’énergie
électrique et de I’autonomie en mode électrique, et des véhicules des catégories M et
N1 mus uniquement par une chaine de traction électrique en ce qui concerne la mesure
de la consommation d’énergie électrique et de I’autonomie

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation:
I.  D'un dispositif d'attelage court (DAC)
II.  De véhicules en ce qui concerne l'installation d'un type homologue de DAC

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation de dispositifs antipollution de
remplacement pour les véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a I'homologation des marquages rétroréfléchissants
pour véhicules des catégories M, N et O

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation des véhicules destinés au transport
de marchandises dangereuses en ce qui concerne leurs caractéristiques particulieres de
construction

Prescriptions uniformes concernant I'nomologation des pneumatiques pour véhicules
agricoles et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation des véhicules des catégories M» ou
M3 en ce qui concerne leurs caractéristiques générales de construction

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation de la fabrication de pneumatiques
réchappés pour les véhicules automobiles et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation de la fabrication de pneumatiques
réchappés pour les véhicules utilitaires et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation:

I.  Des organes spéciaux pour 1’alimentation du moteur au gaz naturel comprimé
(GNC) et/ou au gaz naturel liquéfié (GNL) sur les véhicules

II. Des véhicules munis d’organes spéciaux d’un type homologué pour
I’alimentation du moteur au gaz naturel comprimé (GNC) et/ou au gaz naturel
liquéfié (GNL) en ce qui concerne I’installation de ces organes

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des véhicules-citernes des
catégories N et O en ce qui concerne la stabilité au retournement

Groupe de travail
responsable

GRSG

GRE

GRE

GRSP

GRPE

GRVA

GRPE

GRE

GRSG

GRBP

GRSG

GRBP

GRBP

GRSG

GRSP
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113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

Titre

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des projecteurs pour véhicules
automobiles émettant un faisceau de croisement asymétrique ou un faisceau de route
ou les deux a la fois et équipés de lampes a incandescence et/ou de modules a diode
électroluminescente (DEL)

Prescriptions uniformes relatives a 1'homologation des projecteurs pour véhicules
automobiles émettant un faisceau de croisement symétrique ou un faisceau de route ou
les deux a la fois et équipés de lampes a incandescence, de sources lumineuses a
décharge ou de modules DEL

Prescriptions uniformes relatives a I'nomologation:

I.  D'un module de coussin gonflable pour systémes de coussin(s) gonflable(s) de
deuxieme monte

II. D'un volant de direction de deuxiéme monte muni d'un module de coussin
gonflable d'un type homologué

III. D'un systéme de coussin(s) gonflable(s) de deuxiéme monte autre qu'un systéme
monté sur un volant de direction

Prescriptions uniformes relatives a 'homologation:

I.  Des systémes spéciaux d'adaptation au GPL (gaz de pétrole liquéfié) pour
véhicules automobiles leur permettant d'utiliser ce carburant dans leur systéme
de propulsion

I Des systémes spéciaux d'adaptation au GNC (gaz naturel comprimé) pour
véhicules automobiles leur permettant d'utiliser ce carburant dans leur systéme
de propulsion

Prescriptions uniformes relatives a la protection des véhicules automobiles contre une
utilisation non autorisée

Prescriptions uniformes relatives a 1’homologation des pneumatiques en ce qui
concerne les émissions de bruit de roulement et/ou I’adhérence sur sol mouillé et/ou la
résistance au roulement

Prescriptions uniformes relatives au comportement au feu et/ou a I’'imperméabilité aux
carburants ou aux lubrifiants des matériaux utilisés dans la construction de certaines
catégories de véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des feux d'angle pour les véhicules
a moteur

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des moteurs a combustion interne
destinés aux tracteurs agricoles et forestiers ainsi qu’aux engins mobiles non
routiers en ce qui concerne la puissance nette, le couple net et la consommation
spécifique

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
I’emplacement et les moyens d’identification des commandes manuelles, des témoins
et des indicateurs

Prescriptions uniformes concernant I’homologation des véhicules des catégories M, N
et O en ce qui concerne leur systéme de chauffage

Prescriptions uniformes concernant 1’homologation des systémes d’éclairage avant
adaptatifs (AFS) destinés aux véhicules automobiles

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des roues pour voitures
particuliéres et leurs remorques

Prescriptions uniformes concernant I'nomologation des véhicules & moteur en ce qui
concerne le champ de vision du conducteur des véhicules & moteur

Groupe de travail
responsable

GRE

GRE

GRSP

GRPE

GRSG

GRBP

GRSG

GRE

GRPE

GRSG

GRSG

GRE

GRBP

GRSG
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126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

Titre

Prescriptions uniformes concernant I’homologation de systémes de cloisonnement
visant a protéger les passagers contre les déplacements de bagages et ne faisant pas
partie des équipements d’origine du véhicule

Prescriptions uniformes concernant I’homologation des véhicules automobiles en ce
qui concerne la sécurité des piétons

Prescriptions uniformes concernant 1’homologation des sources lumineuses a diodes
électroluminescentes (DEL) destinées a étre utilisées dans les feux homologués des
véhicules a moteur et de leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des dispositifs renforcés de retenue
pour enfants (ECRS)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules a moteur en ce qui
concerne le systéme d’avertissement de franchissement de ligne (LDWS)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules a moteur en ce qui
concerne les systémes avancés de freinage d’urgence (AEBS)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des dispositifs antipollution de
mise a niveau (DAM) destinés aux véhicules utilitaires lourds, tracteurs agricoles et
forestiers et engins mobiles non routiers & moteurs a allumage par compression

Prescriptions uniformes relatives a 1’homologation des véhicules automobiles en ce
qui concerne leur aptitude a la réutilisation, au recyclage et a la valorisation

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules automobiles et de
leurs composants en ce qui concerne les prescriptions de sécurité des véhicules
fonctionnant a I’hydrogeéne

Dispositions uniformes concernant I’homologation des véhicules en ce qui concerne
leur comportement lors des essais de choc latéral contre un poteau

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules de la catégorie L en
ce qui concerne les dispositions particulieres applicables a la chaine de traction
électrique

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des voitures particuliéres en ce qui
concerne la protection des occupants en cas de collision frontale, axé sur le systéme de
retenue

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules a moteur silencieux
en ce qui concerne leur audibilité réduite

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des voitures particuliéres en ce qui
concerne le systéme d’assistance au freinage d’urgence (AFU)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des voitures particuliéres en ce qui
concerne les systemes de contrdle électronique de la stabilité (ESC)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
leur systéme de surveillance de la pression des pneumatiques (TPMS)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des voitures particuliéres en ce qui
concerne le montage des pneumatiques

Groupe de travail
responsable

GRSP

GRSP

GRE

GRSP

GRVA

GRVA

GRPE

GRPE

GRSP

GRSP

GRSP

GRSP

GRBP

GRVA

GRVA

GRBP

GRBP
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144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

Titre

Prescriptions uniformes concernant I’homologation des systémes d’adaptation des
moteurs de véhicules utilitaires lourds a la bicarburation, congus pour les moteurs
diesel des véhicules utilitaires lourds et les véhicules utilitaires lourds a moteur diesel

Prescriptions uniformes portant sur :

la. Les éléments des dispositifs automatiques d’appel d’urgence (AECC)

Ib. Les dispositifs automatiques d’appel d’urgence (AECD), destinés a étre installés
sur les véhicules des catégories M; et N;

II.  Les véhicules en ce qui concerne leur syst¢eme automatique d’appel d’urgence
(AECS), lorsqu’ils sont équipés d’un AECD d’un type homologué

II. Les véhicules en ce qui concerne leur systéeme automatique d’appel d’urgence
(AECS), lorsqu’ils sont équipés d’un AECD d’un type non homologué

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
les systémes d’ancrages ISOFIX, les ancrages pour fixation supérieure ISOFIX et les
positions i-Size

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules automobiles et de
leurs composants en ce qui concerne la sécurité des véhicules des catégories L, Lo,
L3, L4 et Ls fonctionnant a I’hydrogeéne

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des piéces mécaniques d’attelage
des ensembles de véhicules agricole

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des dispositifs (feux) de
signalisation lumineuse pour les véhicules a moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des dispositifs (feux) et systémes
d’éclairage de la route pour les véhicules a moteur

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des dispositifs et marquages
rétroréfléchissants pour les véhicules a moteur et leurs remorques

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules a moteur en ce qui
concerne le systéme de surveillance de 1’angle mort pour la détection des vélos

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules des catégories M et
N en ce qui concerne leur systéme actif de freinage d’urgence

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
I’intégrité du systéme d’alimentation en carburant et la stireté de la chaine de traction
électrique en cas choc arriere

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des voitures particuliéres et des
véhicules utilitaires 1égers en ce qui concerne les émissions de référence, les
émissions de dioxyde de carbone et la consommation de carburantet/ou la mesure de
la consommation d’énergie électrique et de I’autonomie en mode électrique (WLTP)

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
la cybersécurité et de leurs systémes de gestion de la cybersécurité

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
les mises a jour logicielles et le systéme de gestion des mises a jour logicielles

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
leur systéme automatisé de maintien dans la voie

Groupe de travail
responsable

GRPE

GRSG

GRSP

GRSP

GRVA

GRE

GRE

GRE

GRSG

GRVA

GRSP

GRPE

GRVA

GRVA

GRVA
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158

159

160

161

162

163

Titre

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des dispositifs d’aide a la vision et
les véhicules a moteur en ce qui concerne la détection par le conducteur d’usagers de
la route vulnérables derriére le véhicule lors des manceuvres en marche arriere

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des véhicules en ce qui concerne
les systémes de détection de piétons et de cyclistes au démarrage

Prescriptions uniformes relatives a I’lhomologation des véhicules a moteur en ce qui
concerne I’enregistreur de données de route

Prescriptions uniformes relatives a la protection des véhicules a moteur contre une
utilisation non autorisée et & I’homologation de leurs dispositifs de protection contre
une utilisation non autorisée (au moyen d’un systéme de verrouillage)

Prescriptions techniques uniformes relatives a I’homologation des dispositifs
d’immobilisation et a I’homologation d’un véhicule en ce qui concerne son dispositif
d’immobilisation

Prescriptions uniformes relatives a I’homologation des systémes d’alarme pour
véhicules et a ’lhomologation d’un véhicule en ce qui concerne son systéme d’alarme

Groupe de travail
responsable

GRSG

GRSG

GRSG

GRSG

GRE

GRSG



ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30

IHepeyens nmpasua OOH
Ne [lpasuna Hassanue lpasuna
OOH
0 EnuHooOpa3Hble TpenucaHus, Kacalollhecs MEXIyHapOAHOTO — OoguuHambHOrO
YTBEpXKIIEHHUS TUTIA KOMITJIEKTHOTO TpancnopTHoro cpeactsa (MOYTKTC)
1 EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
ABTOMOOMJIBHBIX (hap, JAAI0MIUX aCHMMETPUUHbIH JIyd GJIMKHEro W/Wili JajlbHero CBeTa
Y OCHAIIICHHBIX JIaMITaMH HakaJlMiBaHus kareropuu R, u/umm HS;
2 EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
3JIEKTPUYECKHUX JIaMIT HAKaJIMBaHM, UCIIOJIb3YyEeMBbIX B (hapax, JatolIMX aCHMMETPUYHBIH
Jy4 OJIMIKHEro MJIM JaJIbHEro cBeTa Wil 00a 3THX Jiyda
3 EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
CBETOOTPAKAIOIIUX MTPUCIOCOOICHNH TSI MEXaHNYECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB U UX
MPUIIETIOB
4 EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
NPUCTIOCOOJIEHUI  JUIl  OCBEIIEHMs 3aJHEro HOMEPHOTO 3Haka MEXaHHYeCKHX
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB M UX MPHULIETIOB
5 EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouyecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
aBTOMOOMJIBHBIX Jamm-(ap "sealed-beam" (SB) ¢ eBponelickumu acUMMETPUUYHBIMU
OTHSIMU OJIMPKHETrO CBeTa W/WJIM JAJIbHEro CBeTa
6 EnunooOpa3zHble mpeanucaHus, kacaroluecss opULUaIbHOIO YTBEPKIECHUs yKa3aTeneh
MOBOPOTA MEXaHMYECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB U UX MPHUIIETIOB
7 EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIManNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
noA¢apHUKOB, 3aHUX Ta0apUTHBIX OTHEH, CTON-CUIHAJOB W KOHTYpPHBIX OrHel
MEXaHUYECKHUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB M UX MPHUIIETIOB
8 EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIManNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
aBTOMOOMJIbHBIX (hap ¢ acCUMMETPUYHBIMHM OTHSAMHU OJIMKHEro CBETa W/MIM OTHSIMH
JaJIbHEr0 CBETa, NpeJHa3HAYEHHBIX JUIsl HUCIOJIb30BaHUSl C TaJOTEHHBIMH JIaMIaMHu
nakaiuBanus (nammel Hy, Ho, Hs, HBs, HB4, H7, Hs, Ho, HIR;, HIR, u/umm Hyp)
9 EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCIOPTHBIX cpelcTB Kareropuit Lo, L4 u Ls B ¢BsI3K € IPOM3BOAUMBIM UMHU 3BY KOM
10 EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOIIEHUH 3JIEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH
11 EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOIIEHUHU 3aMKOB M yCTPOHCTB KpeIJIeHHUs 1Bepeit
12 EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaooudecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPAHCIOPTHBIX CPEIICTB B OTHOLIEHUH 3aIUTHI BOAUTEINS OT yAapa O CUCTEMY PYJIEBOTO
ynpaBJieHUs!
13 EnuHooOpa3Hble  MpeanucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TpaHCHIOPTHBIX cpeacTB kateropuii M, N 1 O B OTHOIIIEHNH TOPMOKEHHUS
13-H EnnHooOpasHble npenucanus, Kacaroumecs oQUIHAILHOIO yTBEPKIEHHUS JIETKOBBIX

aBTOMOOUJICH B OTHOILICHUU TOPMOXKCHUSA
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EnunooOpasHble IpeanucaHusi, kacatomuecs O(ULUUAILHOIO YTBEPXKIEHUS TPAHC-
HOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLLEHUM KpeIlJIeHUH peMHel 6e301acHOCTH

EnunooOpasHple  NpennucaHusi,  Kacaiolluecss  O(QUIMAILHOrO  yTBEP)KACHHS
TPAHCHOPTHBIX CPEACTB C JBUTATEISIMH C HPUHYJIUTENbHBIM 3KUIaHHEM WIH C
JIBUTATEe/SIMA C BOCIUIAMEHEHHEM OT CXKaTHsl B OTHOILICHHM BBIJCICHUS JBUraTelieM
3arpsI3HSIONIMX ra3000pa3HbIX BEIIECTB - METOJ M3MEPEHUsI MOIIHOCTH JIBUraTelsiel ¢
HPUHYIUTEIBHBIM 3Q)KUTaHUEM, METOJI M3MEPEHHs PacXoja TOIJIMBA TPAHCIOPTHHIMH
cpelcTBaMu

EnunooOpa3sHble Npeanucanys, Kacatoluecs: OGpUIHaIbLHOTO YTBEPAKICHUS:

I.  pemHell 6e30aCHOCTH, YEPIKUBAIOLIMX CUCTEM, IETCKUX YEPKUBAIOLIUX CUCTEM
n Jerckux yzaepxuBarommx cucreMm ISOFIX, npeanasHaueHHbIX s JIMILL,
HaXOJALMXCS B MEXaHUYECKUX TPAHCHOPTHBIX CPEACTBAX

II.  TpaHCHOPTHBIX CPEJCTB, OCHAIEHHBIX PEMHSIMH 0€30MaCHOCTH, CUTHAIU3ATOPOM
HEMIPUCTETHYTOrO PEMHs O€30I1aCHOCTH, YAEPKUBAIOUIUMH CUCTEMAMHU, I€TCKUMU
YAEPKHBAIOLIMMH CUCTEMAMH, JETCKUMH yaepxkuBatomumu cucremamu ISOFIX n
JETCKUMHU YJEPKUBAIOLUMU CUCTEMAaMU pa3Mepa i

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus, — Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOIIEHUN CHACHUH, NX KPEIJIECHWH U TIOAr0JIOBHUKOB

EI[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouiuecs 0(1)I/ILII/IaI[I:HOFO YTBEpXKACHUSA
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHUH WX 3alATHI OT HECAHKIUOHUPOBAHHOI'O
HMCII0JIb30BAH U

EnunooOpa3Hble MpeANucaHns, Kacaroupecss oQHIHaIbHOTO YTBEPKICHUS EepeaHuX
NPOTUBOTYMaHHBIX (hap A1 MEXaHMYECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
aBTOMOOMJIBHBIX (hap ¢ aCUMMETPUYHBIMHM OTHSAMHU OJIMKHEro CBETa W/MIM OTHIMH
JIaJIbHEr0 CBETa, NpeJHA3HAYEHHBIX JUIsl HUCIOJIb30BAHUSl C TaJOTEHHBIMH JaMIlaMu
HakaJBaHus (ylamna Ha)

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLIEHUN UX BHYTPEHHETO 000PY 10BAHUSI

EnnHooOpasHble npennucanus, Kacaoumecs: OQpHIHAILHOTO YTBEPXKICHHUS 3alUTHBIX
IIJIEMOB U MX CMOTPOBBIX KO3BIPBKOB JJISI BOJUTENEH M MACCaXUPOB MOTOLMUKIOB U
MOTIEIOB

EZ[PIHOOGpaSHLIe npeanurucanus, Kacarouuecs O(bI/IL[I/IaI[I:HOFO YTBEPKACHUS 3aTHUX (bap
U OTHEl MaHEBpPHUPOBAHUSA MEXaHUYCCKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB U UX MPULIC-TIOB

Ennnoo06pa3sHble Ipeicatus, Kacaloluecs:

I.  oduimanbHOrO yTBEpXKISHUs JBUTAaTellell C BOCINIAMEHEHHEM OT CXKaTHs B
OTHOLIEHUH BBIOPOCA BUIMMBIX 3arpsI3HSIOIIUX BEIICCTB

II.  oduiManbHOrO yTBEPXKIEHUS aBTOTPAHCHOPTHBIX CPEICTB B  OTHOIICHHU
YCTaHOBKM Ha HUX JBHraTeliedl C BOCIZIAMEHEHHEM OT CKaTHs, O(UIHANBHO
YTBEPXKICHHBIX [0 TUITY KOHCTPYKILMH

II. o¢uUMATEHOrO YTBEPXKACHHS aBTOTPAHCIOPTHBIX CPEACTB C  JIBATATENIeM C
BOCIIAMEHEHMEM OT CXKaTHs B OTHOIIGHHM BBIOPOCA BHMMBIX 3arpsi3HSIONINX
BEILECTB

IV. u3MepeHHs: MOIIHOCTH JBUTATEIIEH C BOCILIAMEHEHHEM OT CXKATHUS
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EnunooOpasHple  NpennucaHdsi,  Kacaiolluecss  O(QUIMAILHOrO  yTBEP)KIACHHS
MOJIFOJIOBHUKOB, BMOHTHPOBAHHBIX WJIK HE BMOHTHPOBAHHBIX B CHICHBS TPAHCIIOPTHBIX
cperncTs

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouuecs 0(1)I/ILII/IaJ'[I>HOFO YTBEPXKKACHUSA
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOILLICHUU UX HAPYIKHBIX BBICTYIIOB

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUMATbHOTO  yYTBEP)KACHMS
Npeay NPEeXAA0IINX TPEYrOJIbHUKOB

EnuHooOpa3Hble NpeANucaHns, Kacaroumecss opHINaIbHOTO YTBEPXKICHHUS 3BYKOBBIX
CUTHAJIBHBIX NMPUOOPOB M aBTOTPAHCHOPTHBIX CPEJCTB B OTHOILIEHHH MX 3BYKOBBIX
CUTHAJIOB TIPELY TPEXICHUs

EZ[I/IHOO6pa3HLIe npeamnucanus, Kacarouuecs OCl)I/ILII/IaI[LHOFO YTBEPXKKACHUSA
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHUH 3alIMUTHI JIUL, HAXOASAIIUXCS B kaOuHe rpy3oBoro
TpaHCIIOPTHOT'O CpEACTBa

EnunooOpasHble npeanucanusi, kacaomuyecs oQUIUaILHOIO yTBEPXKIAEHUS LIMH JUIs
aBTOMOOMJIEH U UX IIPULIENIOB

EnunooOpasHble  npeanucaHusi, — kacarolyecss — OQULUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
aBTOMOOMJIBHBIX rajoreHHbix Jlamn-¢ap ‘"sealed-beam" (HSB) B oTHOMIEHuU
€BpOIEHCKUX aCUMMETPUUHBIX OTHEH OJMXKHEro U/WIIM AaIbHErO CBEeTa

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHHWH MOBEJIEHMS MX KOHCTPYKLHMHM B Ciydae yjapa
c3aau

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaooudecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHUH TOBEJEHUSI UX KOHCTPYKIMHU B Cilyyae JI000BOTo
CTOJIKHOBEHHS

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yYTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHWH MNPENOTBPAILIECHUS ONACHOCTH BO3HUKHOBEHMS
noxapa

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouiuecs 0(1)I/ILII/IaJ'[I:HOFO YTBEpXKKACHUSA
TPaHCIIOPTHBIX CPEJACTB B OTHOILICHUH pPa3sMCIICHUA nenanen yInipaBJICHUS

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
MAacCaXKUPCKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB OOJIBIIONH BMECTUMOCTH 0011Ieit KOHCTPY KUK

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeanucatHus, kacaromuecs OCbI/IHI/IaI[I)HOFO YTBEpKACHUS UICTOYHUKOB
CBE€Ta C HUTBIO HakKaJla, NpE€AHa3HAYCHHLIX JJIs HCIOJIB30BaHUA B Oq)HL[I/IaJ'ILHO
YTBEPKACHHBIX (bapax MEXaHUYCCKUX TPAHCHOPTHLIX CPEACTB U UX MPULICIIOB

EI[PIHOOGpa3HLIe npeanucanus, Kacaromuecs 0(1)I/ILII/IaJ'II:HOFO YTBEpXKACHUS 3adHUX
NPOTUBOTYMAHHBIX OTHEN MEXaHUYECKUX TPaHCIIOPTHLIX CPEACTB U UX MPULICIIOB

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouyecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPaHCIOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLICHUH MEXAHU3MA JIJIsl U3MEPEHHsI CKOPOCTH U 0JIOMETpa,
BKJIFOYAsi UX YCTAHOBKY

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
MOTOLIMKJIOB, OCHAIEHHBIX  JBUTATelleM C IPUHYAMTENIbHBIM 3a)XKHTaHUEM, B
OTHOIICHUY BbIJIE/ISIEMbIX JIBUTATEIEM BBIXJIOMHBIX ra30B

Enuno00pa3Hble Mpeanucanusl, Kacaromuecs: 0QUINaIbHOTO Y TBEPKICHUSI MOTOLIMKIIOB
B CBSI3H C POU3BOJMMBIM UMH IIIyMOM
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EnunooOpasHble  OpeinucaHusi, — kacarolyecss — OQUUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLUEHUM YCTAHABIMBAEMbBIX HAa HUX HEPEJHUX U 3aJHUX
3aIUTHBIX YCTPOHCTB (0aMiepsl U T.11.

EnnHooOpasHble peanucanus, kacaouuecsi opuuraibHOro yTBep)xIaeHus: 0e301acHbIX
CTEKJIOBBIX MaTE€pPHUaJIOB U UX YCTAaHOBKU Ha TPAHCIOPTHBIX CPEACTBAX

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
YJIepKUBAIOIINX YCTPOHCTB A JeTel, HaXOIIUXCs B aBTOTPAHCIOPTHBIX CPECTBaX
(merckue ynep KUBaIOIINE yCTPOHUCTBA)

EnunooOpasHble npeaucanus, kacatoluyecs: oQpuuualbHOro YTBEpKIEHUs yCTPOUCTB
JUISL OUUCTKH (ap, a Taroke OQULUAILHOIO YTBEPXKIECHHS MEXaHUUECKUX TPAHCIIOPTHBIX
CpEJICTB B OTHOLLEHUU YCTPOUCTB AJIst OUUCTKYU (hap

Ennno00pa3Hble MpeInnucanus, Kacaroumecs: OGUIHaIbHOr0 YTBEPKICHHUs yCTPOHCTB
HENpsIMOro 0030pa U MEXaHWYECKHX TPAHCIOPTHBIX CPEJCTB B OTHOIIEHUH yCTaHOBKH
3TUX YCTPOUCTB

EZ[I/IHOO6pa3HLIe npeanucatus, Kacarouuecs Oq)HHI/IaJ'IBHOFO YTBEpXKACHUS MOIIENO0B,
060pyZ[OBaHHLIX ABUraTC/IAsMHU € HNPUHYAUTCIIBHBIM 3a)KUI'aHWUEM, B OTHOUICHUH
BBIJACJIAEMBIX IBUTATCJIEM 3arpsA3SHAIOLINX BbIXJIOIMTHBIX I'a30B

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yYTBEP)KACHMS
TPAHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOILIEHUH YCTAHOBKH YCTPOMCTB OCBEILEHHS M CBETOBOM
CUTHAJIM3ALUU

EnnHooOpa3Hble TpeAnucaHus, Kacarolecs TMOIJIeKAIUX IPUHATHIO Mep MO
OTPaHUUYEHHIO BBIOPOCOB 3arps3HSIOMINX ra3000pa3HbIX BELIECTB U TBEP/bIX YACTHIL U3
JIBUTATENed C BOCINIAMEHEHHWEM OT CXaThsl M JBHUrareied ¢ MpHUHYIUTEIbHBIM
3aKUIaHUEM, TIpeIHa3HAYEHHBIX AJIsl HCTIOJIb30BAHMUS HA TPAHCIIOPTHBIX CPEICTBAX

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
noadapHUKOB, 3aJHUX TaOApUTHBIX OTHEH, CTON-CUTHANIOB, yKa3arelnedl MOoBOpOTa M
YCTPOMCTB OCBEIIEHUS 3aJHEr0 HOMEPHOrO 3HaKa Uil TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB
kareropuu L

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouiuecs OCl)I/ILII/IaI[I:HOFO YTBEPXKKACHUSA
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB, UMCIOUIUX HE MEHEC YCTBhIPEX KOJIEC, B OTHOUICHUH
HU3Jy4a€MOro MU 3ByKa

EnunooOpasHble  npeinucaHusi, — kacarolecss — OQUUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
MaJIOMECTHBIX TPAHCHOPTHBIX CPEACTB Kareropuit Mz u M3 B oTHOLIEHMU UX 0OLIeH
KOHCTPYKLUU

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIManNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB KaTeropuu L3 B OTHOLIEHUH YCTaHOBKH YCTPOHCTB OCBELICHUS
Y CBETOBOW CHI'HAIM3AMK

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeanucanus, Kacaromumecs O(bI/IL[I/IaI[LHOFO YTBEpXKACHUS HIUH JIs
I'Ppy30BbIX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB U UX IPULICTIOB

EnuHooOpa3Hble  MpeanucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
MEXaHMYECKHUX JleTajleil CLENHBIX yCTPOMCTB COCTABOB TPAHCHOPTHBIX CPE/ICTB

EnunooOpasHble MpeAnucanus, Kacaroumecs oGHULIUaTbHOTO YTBEpXKIAeHUs dap mis
MOTIEZIOB U TIPUPABHUBAEMbIX K HUM TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB
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EZ[PIHOOGpaSHLIe npeanucanus, Kacaromuecs O(bI/IL[I/IaI[I)HOFO YTBEpXKACHUsL (bap JIsL
MOTOUHMKJIOB U IPUPABHUBACMbIX K HUM TPAHCIOPTHBIX CPEACTB

EnnnooOpasHble npeanucanus, kacaroluecs 0QuIMaibHOrO YTBEPKACHUS:

I.  3a7HMX 3alIUTHBIX YCTPOUCTB

II.  TpaHCHOPTHBIX CPEJCTB B OTHOLIEHUM YCTAaHOBKM 33JHUX 3ALIUTHBIX yCTPOUCTB
0pULHATBLHO YTBEPIKAECHHOTO THITA

III. TpaHCIOPTHBIX CPENCTB B OTHOLIEHUHU UX 33AHEH 3aIUTEHI

EnunooOpasHble Npeanucanus, Kacaroluecss oQUIUalIbHOIO YTBEPKIEHUS CMEHHBIX
CHCTEM LILylLUTEIIs

EnunooOpasHble  OpeinucaHusi, — Kacarolecss — OQUUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
JIByXKOJIECHBIX MOTOLMKJIOB M MOIEAOB B OTHOLIEHUM OPraHOB YIIPaBJICHUS,
IPUBOJUMBIX B JeHCTBUE BOAUTENEM, BKIIOYas 00O3HAUEHHE OPraHOB YIPABJICHHUS,
KOHTPOJILHBIX IPUOOPOB U UHJIUKATOPOB

EnunooOpasHble IpeAnucaHys, kacaroluecs: oQUIUaIbHOIO yTBEPXKAECHUS IPY30BbIX
TPaHCIOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLIEHUU UX HAPYXHBIX BHICTYIIOB, PACIIOJIOXKEHHBIX MEPE]]
3a7Hel NaHeblo KaOUHbI BOAUTES

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
MEXaHUYECKHUX TPAHCHOPTHBIX CPEJICTB € PYJIEM MOTOLMKIETHOTO THIA B OTHOILIEHUH UX
3alIMTHI OT YyTOHA

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB KATEropuH L1 B CBSI3U € MPOU3BOAMMBIM UMHU 3BYKOM

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHWH MX 00OPYZOBaHUS, KOTOPOE MOXET BKJIOUYATh:
3aracHoe Kkosieco B cOope Juls BPEMEHHOTO MOJIb30BaHMS, IIWHBI, MPUTOJHBIE JUIs
9KCIUTyaTalldd B CIIYLUIEHHOM COCTOSIHMM, W/WJIM CHUCTEMY OSKCIUIyaTalldd IIMH B
CMYLIEHHOM COCTOSIHUH W/WJTH IIMHBI C PACIIMPEHHOH MOOHIBHOCTBIO

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaioouuecss — OQUIManNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
CHEUHUAIbHBIX MPEAyHpexXIalolMX OrHel, YyCTaHaBJIMBAEMbIX Ha MEXaHWYECKUX
TPaHCIOPTHBIX CPEJICTBAX U UX IpHULIENax

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
KPYHMHOTa0apUTHBIX MaCCRKUPCKUX TPAHCIOPTHBIX CPEICTB B OTHOIIEHWH MPOYHOCTH
BEPXHEH YacTH KOHCTPYKIUN

EnunooOpa3sHble Npeanucanus, Kacaloluecs:

I.  OdunuanbHOro YTBEPHKIEHUS! CHELUAILHOIO 000pYJOBaHHUs TPaHCHOPTHBIX
cpencts kareropud M u N, aBurarenu KOTOPHIX PabOTAlOT HAa COKUXKEHHOM
He(TSIHOM rase;

II.  OdunuanbHOro yTBEPXKIEHUS] TPAHCHOPTHBIX cpeAcTB kareropuit M u N,
OCHALIEHHBIX CHELUAIbHBIM 00OPYNIOBaHUEM JJISI MCIOJIb30BAHUS CHKUXKEHHOIO
He()TSIHOrO ra3a B KauecTBE TOIUIMBA, B OTHOIIEHUM YCTAaHOBKU TaKoro
000py0BaHuUs

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
aBTOTPAHCHOPTHBIX CPEJICTB, BKJIIOUAs TPAHCHIOPTHBIE CpeicTBA 000PY/J0BaHHBIE TOJIBKO
3JIEKTPOJIBUTATENIEM, B OTHOLIEHUH U3MEPEHUSI MAKCUMAaIIbHOM CKOPOCTH

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeanucanus, Kacaromuecs Oq)HLIPIaJ'[I:HOFO YTBEpXKACHUS 3adHUX
OIIO3HABATCJ/IbHBIX 3HAKOB JJIsI TUXOXOJAHBIX (1'[0 cBOEH KOHCprKI_[I/II/I) TPaHCHOPTHBIX
CpEACTB U UX NPULICTIOB
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Hassanue llpasuna

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeanucanus, Kacaromuecs 0(1)I/IL[I/IaJ'II>HOFO YTBEpXKACHUS 3adHUX

ONO3HABATEJILHBIX 3HAKOB JUISl TPAHCHOPTHBIX CPEJACTB  OOJBLIONH JUIMHBI U
IPy3010IbEMHOCTH
EnuHooOpa3Hble  MpeanucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATbHOTO  yYTBEP)KACHMS

CeJIbCKOXO03SIHCTBEHHBIX TPAaKTOPOB B OTHOIIECHUH TTOJIA 0630pa BOJUTCIISA

EnunooOpasHble NpeanucaHus, kacaroluecs opULUUaIbHOrO yTBepxkIaeHus ¢ap s
MOTOLMKJIOB, JAIOIUX aCUMMETPUUHBIH JIyu OJIMXKHEro CBeTa U Jiyd JajbHEro CBeTa,
000py 10BaHHBIX FaJIOreHHbIMY J1amnaMy (1ammnsl HSy)

Ennnoo0pa3Hble Npeanucants, Kacaloluecs: OpUIMaNbHOTO YTBEPKICHUS:

I.  TpaHCHOPTHBIX CPEICTB B OTHOLIEHUH UX OOKOBBIX 3alIUTHBIX ycTpoicTB (b3Y)

II.  BoxoBbIxX 3alUTHBIX ycTpoicTB (B3Y)

III. TpaHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHUH YCTAHOBKU OOKOBBIX 3aILUTHBIX yCTPOHCTB
(B3Y), odunuansHo yTBEpkKIEHHbIX 0 TUIly KOHCTPYKLUY HA OCHOBaHUHU YacTH 11
HACTOALIMX NPaBUII

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIManNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPAHCIOPTHBIX CPEACTB KaTeropuu L B OTHOLIEHUH YCTaHOBKH YCTPONCTB OCBELICHHS
Y CBETOBOW CHI'HAIM3AIMU

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiommecss  OQHIHAIbHOTO
MTHEBMATHYECKUX IIKH Il TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB KaTteropuu L

YTBEPIKICHUS

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeAanucanus, Kacarouuecs OCl)I/IL[I/IaJ'[I)HOFO YTBEpKACHUA cbap
JAJIbHETO U OJIM>KHETrO CBETa IS MOIIEI0B

Enuno00pa3Hble Mpeanucanus, kacalomuecs: 0QUIHaTbHOTO Y TBEPIKICHHUSI CTOSTHOUHBIX
(oHapeil MeXaHHUECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiolmuecss  OQHUMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPaHCHOPTHBIX cpeacTB kareropuit Ly, Lo, L3, L4y Ls B OTHOLIEHUH TOPMOXKEHUS

EnuHoOOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLIEHUN MEXAHU3MOB PYJIEBOTO yTPaBJIEHUS

EnnHooOpasHble mpeanucaHusi, Kacatouuecss opUUHAILHOTO YTBEPXKICHUS CUICHUH
KPYNHOTAa0ApUTHBIX  MACCAXUPCKUX  TPAHCIOPTHBIX CPEINCTB M O(QHUIMAIBHOTO
YTBEPAKJIEHUS! STUX TPAHCIOPTHBIX CPENCTB B OTHOIIEHUH MPOYHOCTH CHUIEHUH M HX
KperIeHui

EZ[PIHOOGpaSHLIe npeanucanus, Kacaroluecs O(bI/IL[I/IaI[I:HOFO YTBEpXKACHUSA 3€pKall
3alHEro BUJia U IBYXKOJICCHBIX MEXaHUYCCKUX TPAHCIOPTHBIX CPEACTB C KOJISICKOW WJTH
0e3 Hee B OTHOIICHHUH YCTaHOBKHU 3€pKaJI 3aJHETO BHUJa Ha pyJie

EZ[PIHOOGpaSHLIe npeanucanus, Kacaromuecs O(bI/ILII/IaI[I:HOFO YTBEPXKACHU (bap JIsL
MOII€I0B, 060pyZ[OBaHHLIX TaJIOr€HHBIMHU JlaMIIaMHW HaKaJIuBaHUs (TI/IHa HSz)

EnunooOpasHble  OpennucaHusi, — kacarolyecss — OQULUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
TPAaHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHUM BBIOPOCOB 3arpsi3HSIOIIUMX BELIECTB B
3aBUCUMOCTH OT TOILIUBA, HEOOXOAUMOTO JUlsl IBUrareiel

EnuHo00pa3Hble Mpeanucants, Kacaloluecs: OGUIHaIbHOrO YTBEPKICHHUS TOPOKHBIX
TPAHCMOPTHBIX CPeICTB, OOOPYZOBaHHBIX JIBUTATEJEM BHYTPEHHEro CropaHus, B
OTHOIIEHUH U3MEPEHHUs MTOTPeOIEeHH s TOIIMBA
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EnunooOpasHble npeIucanusl, Kacaroluecs: oQUIUalIbHOTO yTBEPIKIEHUS IBUraTelel
BHYTPEHHET0 CrOPAHMs UJIM CUCTEM DJIEKTPOTSIH, IPEAHA3HAUEHHbIX IS IPUBEACHUS B
JIBIDKEHHE MEXAHMYECKMX TPAaHCHOPTHBIX cpeAcTB kareropuii M u N, B OTHOLIEHUU
U3MEPEHUS M0JIE3HOH MOIIHOCTU U MakCUMajbHOH 30-MUHYTHOH MOLIHOCTH CHUCTEM
JJIEKTPOTATU

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouuecs Oq)HL[PIaHLHOFO YTBEpXKKACHUSA
CEJIbCKOXO03SIMCTBEHHBIX HJTH JIECHBIX TPaHCIIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHUHN YCTaHOBKH
ychOﬁCTB OCBEUICHUSI U CBETOBOM CUTHAIU3ALUU

EnunooOpasHble Mpeanucanus, kKacaromuecss o(QUIMAIbHOTO YTBEPKICHHUS THEBHBIX
XOJIOBBIX OTHEH MEXaHUUECKHX TPAHCIIOPTHBIX CPE/ICTB

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATLHOTO  yYTBEP)KACHMS
CBETOOTPAKAIOIIUX IIUH JJIS IBYXKOJIECHBIX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB

EnunooOpa3sHble Npeanucanys, Kacaloluecs: OGpUIHaIbLHOIO YTBEPAKICHUS:

I.  TpaHCHOPTHBIX CPEJCTB B OTHOIIEHUH OFPAHUYEHUSI UX MAKCUMAJIbHON CKOPOCTH
WJIM UX PEryJIupyeMoi (yHKIUH OrpaHUYEHHUS] CKOPOCTH

II.  TpaHCHIOPTHBIX CPEACTB B OTHOUIEHWM YCTAHOBKM YCTPOWCTB OrpaHUYEHHUs

ckopoctd (YOC) Wi peryJiMpyemMoro ycrpoicrBa OrpaHH4eHHs CKOPOCTH

(PYOC) odunnanbHO yTBEPIKAESHHOIO THIIA

III. VYcrpoiictB orpanudenus ckopoctd (YOC) u peryaupyemMoro ycCTpoucTsa
orpanuyenus ckopoctu (PYOC)

EnunooOpasHble NpeInucanus, Kacarouuecs: oQUIMalIbHOTO YTBEPKICHUSI CMEHHBIX
TOPMO3HBIX HaKJIaJ0K B cOOpe, HakJa ok OapabaHHBIX TOPMO30B, JHUCKOB U OapabaHOB
JUTSl MEXaHUYECKUX TPAHCTIOPTHBIX CPEACTB U UX MPHIIETIOB

EnuHooOpasHele MpeanucaHus, Kacaroluecs opUIHAILHOTO YTBEPXKAECHUS OOKOBBIX
ra0apuTHbIX oHapell A1 MEXaHMUYECKUX TPAHCHOPTHBIX CPEICTB U UX IPULIEIOB

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yYTBEP)KACHMS
HEOPUTMHAIBHBIX cMeHHBIX cucteM riuymuteneit (HOCCI') ayist TpaHCTIOPTHBIX CPENCTB
kareropuii L1, L2, L3, L4 1 Ls B oTHOIIEHHH yPOBHS 3BYyKa

EnuHooOpasHele npenicanus, Kacaromuecs: 0QUIHaIbHOTO yTBEPXKIAEHHUS:

I.  TlepenHux NpOTUBONOJKATHBIX 3AIMUTHBIX ycTpokcTs (ITTI3Y)

II.  TpaHcHOpTHBIX CpeAcCTB B OTHoweHuW ycraHosku IIII3Y  oduuuansHo
YTBEPKIEHHOTO THUIIA

III.  TpaHCHIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHUH UX NEpPENHENH NPOTHBOINOAKATHON 3aIllUThI
(I1I13)

EnnHoOOpasHble  MpEANUCAHWS,  Kacawoumecs  OQUIMaIbHOrO  yTBEPIKACHHS
TPAHCMOPTHBIX CPEICTB B OTHOIICHHM 3aIIMTHI BOJAMTENS M TMACCAXUPOB B Cliydyae
JIOOOBOTO CTOJIKHOBEHUS

EnunooOpasHple  NpennucaHusi,  Kacaiolluecss  O(QHUIMAILHOrO  yTBEP)KACHHS
TPAHCHOPTHBIX CPEJICTB B OTHOIICHWH 3al[UThl BOAUTENS M MAaCCaXUPOB B ciydae
OOKOBOI'O CTOJIKHOBEHHUSI

EnuHo00pa3Hble NpeInuCcausl, Kacarolrecs: OGpUIHaIbHOTO yTBEP)KICHUS IBUraTeNei
JUIs YyCTaHOBKHM Ha CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX M JIECHBIX TPAKTOpaX M BHEIOPOXKHOH
MOJIBMXHOM TEXHMKE B OTHOIIEHMHM BbIOpOCA 3arpsi3HSAIOLIMX BELIECTB 3THMHU
JIBUTATEISIMU

EnnHooOpasHble TnpeanucaHus, Kacaromuecs O(QUUHMAIbLHOTO YTBEPKIEHHUS CHCTEM
curHanuzauun tpaHcnopTHbiX cpenctB (CCTC) um MexaHMUYECKMX TPaHCIOPTHBIX
Cpe/CTB B OTHOLIEHUH UX cucteM curHaiuzanuu (CC)
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EZ[HHOOGpaSHLIe npeAanucanus, Kacarouuecs OCl)I/IL[I/IaJ'ILHOFO YTBEPKACHUA (bap
MEXaHUYECKUX TPAHCIOPTHLIX CPEACTB C ra3opa3psIHbIMH HCTOYHUKAaMH CBETa

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouyecss  OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
ra3opaspsiIHbIX UCTOYHUKOB CBETA JJISi UCIOJIb30BaHUS B OHUIIMAIBLHO YTBEPKICHHBIX
OTHSIX MEXaHUUYECKHX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB

EnuHooOpa3Hble  MpeanucaHus,  Kacaiomuecss  OQHIMATbHOTO  yYTBEPKACHMS
TPAHCIOPTHBIX CPEICTB B OTHOIIEHMHM KOHKPETHBIX TPEOOBAaHMH K 3JIEKTPHUUECKHM
MpUBOJaM

EnunooOpasHble MpeAnUcanns, Kacarolrecs: oQUIHaTbHOrO YTBEPIKICHUS JETKOBBIX
aBTOMOOMJIEH, MPUBOJUMBIX B JIBH)KCHHE TOJBKO JIBUraTelieM BHYTPEHHErO CrOpaHus
a100 MPUBOJUMBIX B JIBHDKCHHUE TNPH TOMOIIM THOPUIHOTO 3IJIEKTPOIpPUBONA, B
OTHOLIGHWH W3MepeHHss o0beMa BEIOPOCOB JBYOKHCH YIiepoja M  pacxoja
TOILIMBA W/WITH U3MEPEHHs Pacxoja 3JIEKTPOIHEPrUH U 3amaca XoJa Ha IJIEKTPOTSre,
a TaKkKe TPAHCIOPTHBIX CPENCTB kKateropuit M u Ni, MPUBOJAUMBIX B JBHXKEHHE TOJIBKO
IPH MOMOIIN DJIEKTPONPUBO/IA, B OTHOIICHHUH U3MEPEHHs] PAcXoja dJIEKTPOIHEPrHU U
3araca XoJia Ha JIeKTpOTsre

Enunoo0pa3Hble Npeanucants, Kacalomuecs: OpUIMaNbHOTO YTBEPKACHUS

I.  Vxopouennoro cuemnHoro ycrpoiicta (YCY)

II. TpaHCHOPTHBIX CpPEACTB B OTHOLICHMH ycTaHOBKH YCV  odunuansHo
YTBEPIKAEHHOTO TUIA

EnunooOpasHble NpeInucanus, Kacaroumecs: oQUIHaIbHOTO YTBEPKICHUS! CMEHHBIX
YCTPOWCTB JUIsl TPEJOTBPALICHHS 3arps3HEHUs JJisi MEXaHHYECKUX TPaHCIOPTHBIX
CperncTB

EnuHooOpa3Hble  NpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
CBETOOTPAXKAIOIIEH MapKUPOBKH JIJIsl TPAHCTIOPTHBIX cpencTB kaTeropuit M, N u O

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouuecs OCl)I/ILII/IaI[I:HOFO YTBEPXKACHUSA
TPaHCHIOPTHBIX CPEACTB, IIPEAHA3HAYCHHBIX JJi1 MEPEBO3KU ONACHBIX TIpPy30B, B
OTHOLICHUU KOHCTPYKTHBHBIX 0COOCHHOCTEH

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouiuecs od)nunam;ﬂoro YTBEPXKACHUSA
MHEBMATUUYECKUX IIUH JJISl CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX TPaHCHOPTHBIX CPEACTB U HUX
[pULCIIOB

EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouecss — OQUIMaNbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPaHCIOPTHBIX CPEJICTB KaTeropuit M2 u M3 B OTHOILLIEHHH UX 001Ieil KOHCTPY KUK

EnuHooOpasHble NpeamnucaHus, Kacamoumecs O(HIMATIbHOTO  yTBEPXKICHHS B
OTHOILIEHUH MPOMU3BOJACTBA MHEBMATUYECKUX IIMH C BOCCTAHOBJIEHHBIM IPOTEKTOPOM
JUIS @BTOTPAHCHOPTHBIX CPE/ICTB U MX MPUILETIOB

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
MPOM3BOJICTBA LIMH C BOCCTAHOBJIEHHBIM MPOTEKTOPOM JUls TPAHCHOPTHBIX CPEACTB
HEHMHAMBU/y AJIbHOTO MOJIb30BAHUS M UX TPHUIIETIOB

Enunoo0pa3Hble Npeanucants, Kacaloluecs: OpUIMaNbHOTO YTBEPKICHUS:

I.  2JeMEHTOB CIelHaIbHOrO 000PYAOBaHHS MEXaHMYECKUX TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTB,
JIBATATENM KOTOPBIX paboOTal0T HAa KOMIPUMHUPOBAHHOM Mpu-poanom rasze (KIII)
W/WITH CKUKEHHOM nipupoiHoM rase (CITT)

II.  TpaHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHWH YCTAHOBKHM DJEMEHTOB CIELH-aJbHOTO
00opyaoBaHusl OGUIMATBEHO YTBEPXKAEHHOTO THIA AJSI MUC-TIOJB30BAaHUS B HX
JIBUTATENSIX KOMIIPUMUPOBAHHOTO npupoaHoro raza (KIIT) u/uiiu cxkUkKEHHOTO
npupoanoro raza (CIII")
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EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouiuecs 0(1)I/ILII/IaJ'[I>HOFO YTBEpPXKACHUSA
ABTOLUCTEPH KaTel"OpI/Iﬁ N1 O B OTHOLCHUHU UX yCTOﬁ‘-IPIBOCTH K OIPOKUIbIBAHHIO

EnunooOpasHble  OpeinucaHusi, — kacarolyecss — O(QUUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
aBTOMOOMJIBHBIX (hap, UCIYCKAIOLIUX ACUMMETPUUHBIH JTyu OJIMXKHEro WM JaJIbHEro
cBeTa 1100 00a Jiydya ¥ OCHALEHHBIX JIaMIIaMU HaKaJIUBaHUS W/UIM MOJIYJIIMU CUJL

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  YTBEP)KACHMS
aBTOMOOMJIbHBIX (hap, MCIYCKAIOMIUX CHUMMETPUUHBIH JIyd OJMXKHEro Wid JajbHEro
cBera b0 00a Jyda M OCHAIEHHBIX JaMIAMHU HaKaJUBaHUS, Ta30pa3psaHbIMU
WCTOYHMKAaMHU cBeTa nin Moxayisimu CHUJL

EnunooOpasHble npeanucanys, Kacatouecs: OpUIUaIbHOIO YTBEPKICHUS]

I.  momyis nogyuku 6e30MacHOCTH JUIsi CMEHHOM CUCTEMBI 10,1y KM 0€3011acCHOCTH

II.  cMeHHOro pyJjeBOro Kkoieca, OCHALIEHHOIO MOJYJEM MOIYIIKH O€30MacHOCTH
0pULHAITLHO YTBEPIKAECHHOTO THIIA

III. cMeHHOM cucTeMbl MOJYIIKH O€30MAaCHOCTH, YCTAHABIMBAEMOW BHE pYJIEBOIO
KoJeca

Ennnoo0Opa3Hble Npeanucants, Kacaloluecs: OpUIMaNbHOTO YTBEPKICHUS:

I.  ChnenuanbHblX MOJAMQUIMPOBAHHBIX CHUCTEM CHI (CXKHMXKEHHBIM HedTsHOH ras),
npeJHa3HavYeHHbIX JUIsl YCTaHOBKHM Ha MEXaHMYECKHX TPAHCIOPTHBIX CPEACTBaX, B
JIBUTATEISIX KOTOPBIX MCIOb3YETCsl CHI

II. CnenmanbHBIX MOIW(QUIMPOBAHHBIX CHCTEM CHT (CXKATBI MPUPOTHBIA Ta3),
MpeTHa3HauYeHHbIX JUIsl yCTaHOBKHM Ha MEXaHWYECKHX TPAHCIOPTHBIX CPEJICTBAX, B
JIBUTATESsIX KOTOPBIX MCMOJB3YETCs CIT

EZ[I/IHOO6paSHLIe npeamnucanus, Kacaromuecs 3alliThl aBTOTPAHCIIOPTHBIX CPEACTB OT
HECAaHKIUUOHUPOBAHHOT'O UCIIOJIb30BAHUs

EnuHoOOpa3Hble MPEANHCAHMs, Kacalolipecs O(GHUIHManbHOTO yTBEKACHHWS IIMH B
OTHOIIEHUHU 3BYKa, MU3JaBAa€MOr0 MMM TNPH KAaueHWH, W/WIM MX CLEIUIeHHS HAa MOKPBIX
TIOBEPXHOCTSIX W/UJIM COMPOTHBIICHHUS KaueHHIO

EZ[I/IH006p83HLIe TEXHUYCCKHUE TIpeANHNCaHHus, KacalollhecCs XapaKTCpUCTUK TOPCHHUSA
u/uau OCH30- WM MacJ0OTTAJIKUBAIOIIUX CBOUCTB MaTepruajlioB, HCIOJIL3YEMBIX B
KOHCTPYKIHNU MEXaHUYCCKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB OINPEACIICHHBIX KaTeFOpI/Iﬁ

EnuHooOpasHele MpeanucaHus, Kacarolmuecss opUIHAILHOTO YTBEPXKAECHUS OOKOBBIX
(doHapell MEXaHUUECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB

EZ[I/IHOOGPEBHLIB npeanucaHus, Kacarouuecs OCl)I/IHI/IaI[I)HOFO YTBEPXKKACHUSA JBUTATENEH
BHYTPEHHET0 CropaHus 1Jis yCTaHOBKH Ha CeJIbCKOXO3SIUCTBEHHBIX U JIECHBIX TpaKTOpax
144 BHCI[OpO)KHOﬁ MOJIBUXKHOUW TEXHUKE, B OTHOIIEHUU U3MEpECHUs 0JIC3HO U MOIIHOCTH,
MOJIE3HOI'O KPYTALIEro MOMCHTA 1 YZICJILHOT'O pacxoa TOIJIMBa

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss — OQHUIMATbHOTO  yYTBEP)KACHMS
TPaHCHOPTHBIX CPEJACTB B OTHOIIGHWH DACMOJOKEHUS M HICHTH(UKALMH PYUHBIX
OpraHoB YINPaBJIEHHsI, KOHTPOJIBHBIX CUTHAJIOB U MHMKATOPOB

EnnHo00Opa3sHble Ipennncanusl, Kacaromuecs 0QUIHUaIbHOTO yTBEPKACHUS TPAHCTIOPTHBIX
cpenctB kareropuit M, N u O B OTHOIIIEHHUH X CUCTEM OTOTUICHHUS

Enuno00pasHble Mpenucanus, kacalomuecs: 0QUIHATbHOTO Y TBEPKICHHUS aJalTHBHBIX
cucreM nepeanero ocsemienns (ACIIO) s MexaHMYeCKUX TPaHCIOPTHBIX CPEICTB

ExnunooOpa3Hble MpeANHCaHus, Kacaroluecs oQUIHaNIbHOTO YTBEPKICHUS KoJec s
JIETKOBBIX aBTOMOOMJIEH 1 MX TIPULIETIOB

OmeemcmeeHHbvle
Pr

GRSP

GRE

GRE

GRSP

GRPE

GRSG

GRBP

GRSG

GRE

GRPE

GRSG

GRSG

GRE

GRBP

39



ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30

Ne [lpasuna

OOH

40

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

Hassanue llpasuna

EnunooOpasHble  OpeinucaHusi, — Kacaiolyecss  OQUUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
MEXaHUUECKUX TPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHUH NOJI 0030pa BOJAUTENS CliepeIu

EnnHooOpasHble npeanucanus, kacaromuecss oQUIHaAIbHOTO YTBEPXKIEHUS CUCTEM
NEeperopoiok JUJIst 3alMThl  T1ACCAXKMPOB NPU  CMEIleHHH Oaraxa, [0CTaBIIsSEMbIX
B KaueCTBE HEOPUTHHAIBHOIO 000PY10BaHHUS TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA

EnunooOpa3Hble TpeAnucaHus, Kacalouimecs OQHUIHMAIBLHOTO YTBEPXKICHUS
MEXaHHYECKMX TPAHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOIIEHWHM HX XapaKTEpPHUCTHK,
BJIMSAIOIMX HA 0€3011aCHOCTH MELIeX010B

E,Z[I/IHOO6pa3HLIe npeanucanus, Kacarouuecs O(bI/IHI/IaJ'ILHOFO YTBEPKACHUSA
HUCTOYHHUKOB CBE€Ta Ha CBETOUIJIyHalOLIUX JAHOJaX (CHH) JJIs1 UCIIOJIb3OBaHUSA B
OCI)I/IL[I/IaJ'[LHO YTBEPXKACHHBIX OI'HAX MEXAHUYCCKUX TPAHCHOPTHBIX CPCACTB U HUX
npuuenoB

EnunooOpa3Hble TpeAnucaHus, Kacalouiuecs OQHUIHMAIBLHOTO YTBEPXKIEHHUS
YCOBEpPIICHCTBOBAHHBIX JE€TCKUX YJEPKUBAIOIIUX CUCTEM, HCIOJIb3yEMBbIX Ha
60pTy aBTOTPAHCIOPTHBIX CPEACTB

HpaBHna 0 C,Z[I/IHOO6pa3HLIX npeAnucaHusax, Kacarolmuxcs Oq)HLII/IaJ'[LHOFO
YTBEPXKACHUA MEXAHUYCCKUX TPAHCIOPTHBIX CPCACTB B OTHOMICHUHU CHCTEM
npeaynpexaAeHus O BbIX0A€ U3 IMOJIOCHI IBUIKCHUS

EnunooOpa3Hble TpeanucaHus, Kacalouiuecs OQHUIHMAIBHOTO YTBEPXKIEHHUS
OTEepEexaAIOIINX CUCTEM IKCTpeHHOTo TopMmoxkerus: (OCOT)

EnunooOpasHele npenicanus, Kacaromuecs: 0QUIHaIbHOTO yTBEPIKICHHUS
MOJUGULIUPOBAHHBIX YCTPOUCTB Orpanuyenus Boiopocos (MYOB) nis
60JIbLIErPY3HBIX TPAHCIOPTHBIX CPEACTB, CEILCKOX03HCTBEHHBIX U JIECHBIX TPAKTOPOB
Y BHEJIOPOKHOH MOJBMKHON TEXHUKH, OCHALLEHHBIX JABUIATENIAMH C BOCILIAMEHEHUEM
OT CKaTHs

EZ[I/IH006pa3HLIe npeanucatus, kacaromuecs 0(1)I/IHI/IaJ'II)HOFO YTBEpXKACHU
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHHUH BO3MOXKHOCTH UX ITIOBTOPHOI'O
HCIOJIb30BaHUs, Y THJIM3allUM U BOCCTAHOBJICHUA

EnunooOpasHble Npe/nucanus, Kacalouecs: OpUIHaIbLHOTO Y TBEPKICHUSI
MeXaHUUYECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB U UX IJIEMEHTOB 000Dy IOBAHHSI B OTHOIICHUH
CBSI3aHHBIX ¢ o0ecrieueHrneM 0e30aCHOCTH IKCILTY ATAllMOHHBIX XapaKTePHCTUK
TPaHCIOPTHBIX CPeJICTB, paboTatoiux Ha Bojgopojae (TCBTD)

Ennno00pa3Hble Npeanucanus, Kacalomuecs: OpUIMaNbHOTO YTBEPKICHUS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOIIEHUN UX XapaKTEPUCTHK MTPU OOKOBOM yJia pe O CTOJIO
(BYC)

EnunooOpasHele npenicanus, Kacaromuecs: 0QUIHaIbHOTO Yy TBEPXKACHHUS
TPaHCIOPTHBIX CPEJCTB KaTeropuu L B OTHOLIEHUU 0COOBIX TPEOOBAHUH K
9JIEKTPUIECKOMY IIPUBOAY

Enunoo0Opa3Hble Npeanucanus, Kacalomuecs: OpUIMaNIbHOTO YTBEPKICHHUS JTETKOBBIX
aBTOMOOMUJIel B ciTydae J000BOTO CTOJKHOBEHHS C yAeJIeHHEM 0CO00T0 BHUMAHHUS
yAEpKUBAIOLLEH cucteme

EnnHooOpasHble npeanucanus, kacaroupecs 0QUIMaIbHOTO YTBEPIKICHHS
OecIIyMHBIX aBTOTPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLIEHUH UX MOHMKEHHOM CIIBIIIIUMOCTH

EnnHooOpasHbie Mpe/nucanus, Kacarolpecs 0QUIMaIbHOTO YTBEPIKIACHHS JETKOBBIX
aBTOMOOWMJIeH B OTHOILIEHUH CHUCTEM BCroMoraTtesnsHOro Topmoxenuns (CBT)
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EnunooOpasHble pe/nucanus, Kacaloluecs OpUIHaIbLHOTO Y TBEPKICHUSI
NAaCCaXUPCKUX aBTOMOOMIICH B OTHOILICHUH CUCTEM DJICKTPOHHOTO KOHTPOJIS
ycroiuuBoct (OKVY)

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeanucatus, kacaromuecs OCl)I/IHI/IaJ'II)HOFO YTBEpXKACHU
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLLIEHUH UX CUCTEM KOHTPOJISI AaBJICHUS B IIMHAX
(CKALI)

Enunoo0Opa3Hble Npeanucants, Kacalomuecs: OpUIMaNbHOTO Y TBEPKACHHUS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOLIEHUHN YCTAaHOBKU MX IIMH

Enuno00pa3Hble NPpeanucaHtsl, Kacalouxcst OQUIHNATIbHOTO Y TBEPIKACHUS
MOJMGHULIUPOBAHHBIX CUCTEM JABYXTOIUIMBHBIX JBUTaTes el OOMBbIION MOIITHOCTH
(MCI-ATBM) 1t ycTaHOBKH Ha AU3EIBHBIX JBUTATENSIX U TPAHCTIOPTHBIX CPEACTBAX
60JIBIION MOIIHOCTH

EnunooOpa3sHble Npeanucanys, Kacaloluecs:

Ia. KoMIOHEHTOB CPELCTB BbI30BA SKCTPEHHBIX ONepaTUBHBIX cityx0 (KBDC)

Ib. VYcrpoiictB BbI30Ba OIKCTpeHHbIX onepaTuBHbIX ciyxk0 (YBDC), koTopsie
NpeAHa3Ha4YeHbl 1JIs1 yCTAHOBKU HA TPAHCIOPTHBIX CPeICTBax kareropuid My u N

II.  TpaHCHOPTHBIX CPEICTB B OTHOLIEHMM UX CHCTEM BBI30BA DKCTPEHHBIX CILyXkO
(CBDC), korna onu ocHauiensl YBOC oduuuaibHo yTBEpkKIEHHOTO THIIA

III. TpaHCIOPTHBIX CPEINCTB B OTHOIIEHMHM MX CHCTEM BbI30BA DKCTPEHHBIX
omnepartuBHbIX cityx0 (CBOC), xorna onu ocHaiiensl YBIC, koTopoe He 101y Y110
ouuuanbHOro yTBEpXKACHUS TUIIA

EnunooOpasHble  npeanucaHusi, — kacarolyecss — OQUUUAILHOIO  yTBEPXKACHMUS
TPaHCIOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHHH cucTeM kperuienuid ISOFIX, kpennenuii Bepxnero
crpaxoBouHoro tpoca ISOFIX u cujsuux Mect pa3mepa i

EnunooOpa3sHble Npeanucanys, Kacalouecs: OpUIUaIbHOIO YTBEPKICHUS]
MEXaHUUYECKUX TPAHCIOPTHBIX CPEACTB U UX JIEMEHTOB 000Dy IOBAHUSI B OTHOLIEHUU
CBSI3aHHBIX ¢ oOecrieueHrneM 0€30I1aCHOCTH IKCILTY ATAllMOHHBIX XapaKTEPUCTUK
TPaHCIOPTHBIX CpelCTB kateropuit L1, L, Ls, L4 1 Ls, paGoTatoimux Ha Bogopoje

EnnHooOpasHble npenucanus, Kacaroupecs 0QUIHaIbHOTO YTBEPIKICHHS
MEXaHUYECKHUX JIeTalleil CLeMTHBIX YCTPOUCTB COCTABOB CEIbCKOXO3SIHCTBEHHBIX
TPaHCIOPTHBIX CPEJICTB

Enunoo0Opa3Hble NpeanucaHts, Kacaloluecs: OGUIHaTbLHOTO YTBEPXKICHHS YCTPOHCTB
CBETOBOH CUTHAJIN3AIMHU (OTHEN) /U1l MEXaHMUYECKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB U UX
MPUIIETIOB

Enunoo0pa3Hble NpeannucaHts, Kacaloluecs: OGUIHaIBLHOTO YTBEPXKICHHS YCTPOHCTB
(orHeit) 1 cucTeM OCBEIIEHHSI JOPOTH [l MEXAaHHUECKHX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB

EZ[I/IHOO6pa3HLIe npeanucatus, kacaromuecs OCl)I/IHI/IaJ'II)HOFO YTBEpXKACHU
CBETOOTpaXarolux yCTpOi’ICTB U MapKHUpPOBKHU IJII MEXaHUYECKUX TPAaHCIIOPTHBIX
CpEACTB U UX NPULICTIOB

EZ[I/IHOO6pa3HLIe npeamnucanus, Kacarouuecs 0(1)I/IL[I/IaJ'[I>HOFO YTBEpXKACHUSA
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHHUU CHUCTEM HUHAWKALUN MepTBOﬁ 30HbI JJId
06Hapy>1<eHHs{ MPUCYTCTBUS BEJIOCUIICI0B

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHWH OMEPEXalolledl CHCTEMBl IKCTPEHHOTO
topmoskeHust (OCOT) myist TpaHCHOPTHBIX CPEACTB Kateropuid My u Ny
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EnnHooOpasHble  mpeanucaHusi, — Kacaoouyecss — OQUIManIbHOrO  yTBEPXKIEHHS
TPAHCIOPTHBIX CPEIICTB B OTHOLIEHUH B OTHOIIEHHH 1IEJIOCTHOCTH TOMJIMBHON CHCTEMBI
1 6€30M1aCHOCTHU JIEKTPUUECKOTO [IPUBOJIA B Cllydae yJapa c3aiu

EnunooOpasHble  OpeanucaHus,  Kacaloluxcs — OQULUUAILHOIO  yTBEPXKACHUS
HACCAXUPCKUX U KOMMEPUECKUX TPAHCIOPTHBIX CPEICTB MaIOH Ipy30I0IbEMHOCTU B
OTHOIIEHUH BLIOPOCOB OCHOBHBIX 3arpsi3HUTENEH, BBIOPOCOB [UOKCHIA YIVIEPOAA,
pacxozia TONJIMBA W/WIIM W3MEpPEeHHs IoKasareled MoTpeOJeHHs DJIEKTPOOHEPIMU H
3amnaca xoza Ha sJiekrpotsre (BIIMM)

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMAIbHOTO  yYTBEP)KACHMS
TPaHCHOPTHBIX CPEJCTB B OTHOIIEHWH KUOEepOE30MmacHOCTH M MX CHCTEM oOecredeHus
knbepOe3onacHoCTH

EZ[I/IHOO6pa3HLIe npeamnucanus, Kacarouiuecs 0(1)I/IL[I/IaJ'[I>HOFO YTBEPXKACHUSA
TPaHCHOPTHBIX CPEIACTB B OTHOLICHUHU OOHOBJICHUS MporpaMmMHOIo obecrieueHus: u
CUCTEMBI YITPpABJICHUS OOHOBJICHUSIMH nporpaMMHOro obecreueHus

EnuHooOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaiomuecss  OQHUIMATLHOTO  yTBEP)KACHMS
TPAHCMOPTHBIX CPEJICTB B OTHOIIEHHUH aBTOMATU3UPOBAHHBIX CHCTEM YJIEpXKaHHs B
npezenax MoJjaochl JIBUKEHUs

EnunooOpasHele nmpenucanus, kacalolyecs opUInaIbHOTO yTBEPKIEHUs YCTPOHCTB
BU3ya/IM3alUU JIBHXKEHUs 3alHUM XOJOM U aBTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHUU
HpeIynpexIeHusl BOAUTENS 00 ySI3BUMBIX YYAaCTHHKAX JIOPOXKHOIO —JBHKEHMS,
HaxOJSIIUXCS 10381 TPAHCIIOPTHOT'O CPEICTBA

EnuHoOoOpa3Hble  MpennucaHus,  Kacaioluecss  OQHUIMATbHOTO  yTBEP)KACHMS
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLIEHUH CUCTEMbl MHYOPMUPOBAHUS MTPH TPOTAHUH C
MecTa 00 0OHapy )KeHUH TIEIIeX0I0B U BEJIOCHTIEINCTOB

EZ[PIHOOGpa3HLIe npeamnucanus, Kacarouuecs OCl)I/ILII/IaJ'[I:HOFO YTBEpPXKKACHUSA
ABTOTPAHCHOPTHBIX CPEACTB B OTHOLICHHUN PErucTpaTtopa AaHHbIX O COOBITHSIX

EnuHooOpa3Hble MpeNnucaHusl, Kacalolluecsl 3allMThl aBTOTPAHCTOPTHBIX CPENCTB
OT HECAaHKIIMOHMPOBAHHOTO MCIOJIB30BaHUsI M O(HULHATIBHOTO YTBEPKICHHS yCTPOHCTBA
JUISL IPEAOTBPAILICHUST  HECAHKIIMOHMPOBAHHOTO — HCMOJB30BaHMS  (TIpH  TOMOIIH
OJIOKUPYTOIIEH CHCTEMBI)

EnuHooOpa3Hble  TEXHMYECKHMEe  TpeaNnucaHus,  Kacaiomuecss — OQUIMAIBHOTO
YTBEp)KACHHS HMMOOWIN3aTOPOB W O(GUUIHATBHOTO YTBEPXKICHUS TPAHCIOPTHOTO
Cpe/CcTBa B OTHOIIEHHH €ro MMMOOWIIN3aTOpa

EnunooOpa3Hble MpeAnicaHus, Kacaoumuecs O(GUIMANIBLHOTO YTBEPXKACHHUS CHCTEMBI
OXpaHHOHN CUTHAIM3ALUK U O(HUIMATIBHOTO YTBEpPXKIECHUSI TPAHCIOPTHOTO CPEJCTBA B
OTHOIIEHUH €r0 CUCTEMbI OXPAHHOH CHTHAIN3ALMU
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Countries Parties to the 1958 Agreement*
(E/ECE/TRANS/505/Rev.3)

Date of entry into force:

20 June 1959
10 November 1967

Original version:
Revision 1:

Revision 2: 16 October 1995
Revision 3: 14 September 2017
sy]f;g;ils Contracting Parties Date of adhesion
________ Bl | Gemmany oo 28011966 |
________ B2 | Framce .. 20061959 |
________ B3 | Maly 206040963 |
________ E4 | Netherlands o |.__......290819%0 |
________ E5 | .Sweden ... 20061959 |
________ E6 | . Belgum 05091959 |
________ E7 | Hwegary 02071960 |
,,,,,,,, E8 |  CzechRepublic® ... | 01011993 |
________ ES | Spain i\ lOI01961
_______ E10 | Sebid® .\ 12032000 |
_______ El1l_ | UnitedKingdom . |..._..._...16031963 |
_______ E12 | __Awsia o MLOSI97L
_______ E13 | _Luwxembourg ..o Az2azaomt ]
,,,,,,, El4 | Switgedand ... 28081973 |
_______ El6 | Norway 04041975 |
_______ E17 | Fmand .. 17091976 |
_______ E18 | Denmark ... 20121976 |
_______ E19 | _Romamia __ o l....21021977 ]
_______ E20 | Poland 13030979 |
_______ E21 | Portugal o\ _28031980 |
_______ E22 | ___RussianFederation | 17021987 |
_______ E23 | Greece e 050221992 ]
_______ E24 | Teeland® ... 24031998 ]
_______ E25 | Creata™® o l........08100991 ]
_______ E26 | ___Slovenia’ o l.........2506191 ]
_______ E27 | ___Slovakia' o l........01011993 |
_______ E28 | Belarus 02071995 |
,,,,,,, E29 | Esonia | 01051995 |
_______ E30 ______|____RepublicofMoldova . |_.______..20112016 |
_______ E31_ | ___ Bosniaand Herzegovina® | 06031992 |
_______ E32 | Lawvia 18011999 |
_______ E34 | Bulgaria o ..|..........21012000 ]
_______ E35 .| _Kazakhstan .. |..._.__..oso0r2011 |
_______ E3 | Lithania . |.........29032002 |
_______ E37 | Mwkey 27021996
_______ E39 | Azetbaijan .| _14062002 |
,,,,,,, E40 |  NorthMacedoniag’ 4 1700191 ]
_______ E42 | ___EBwopeanUnion® o l.......240319%8 |
_______ E43 | Japan 24010998
_______ E45s | Awswalia . |...__......25042000 |
_______ Ed6 | Ukraine o doio.......30062000 ]
_______ E47 | _SouthAfrica | _l71062001 |
_______ E48 | NewZealand o ___...|..........26012002 |
_______ B49 | Cyprus o iodeeo....__ 01052004 |
_______ ESO | Ma ... 01052004 ]
_______ E5l | ___RepublicofKorea | . 3L122004 |
_______ Es2 | _Malaysia? o l........04042006 |
,,,,,,, Es3 |  Thailpd* 4\ 0105206 |
_______ Es4 | Abania_ | 0512011 |
_______ ESS | Amenia oo \......30042018 |
,,,,,,, Es6 |  Montenegro® | 03062006 |
_______ E57 .| SanMarino o ____...|..........20012006 |
_______ ES8 | Tunisia o le.........01012008 ]
_______ E60 | _Georgia L doiooo.....25052015 ]
_______ Ee62 | Eeyet 03022013
_______ Ee63 | Nigeria oo ATA22018 ]
E 64 Pakistan 24.04.2020

43



ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30

e T B S SRy

44

A daily updated list of the Contracting Parties to the Agreement is available at: http://www.unece.org/trans/conventn/agreem_cp.html#18
Effective 3 October 1990, the German Democratic Republic acceded to the Federal Republic of Germany.

Succession to Yugoslavia, Depositary notification C.N.439.1992 TREATIES-53 of 18 Mar 1993.

Succession to Czechoslovakia, Depositary notification C.N.229.1993 TREATIES of 14 December 1993.

Succession to Czechoslovakia, Depositary notification C.N.184.1993 TREATIES, received on 20 July 1994.

Succession to Yugoslavia, Depositary notification C.N.66.1994 TREATIES-10 of 31 May 1994.

Succession to Yugoslavia, Depositary notification C.N.35.1994 TREATIES of 2 May 1994.

Succession to Yugoslavia, Depositary notification C.N.142.1998 TREATIES-33 dated 4 May 1998.

Approvals are granted by its Member States using their respective ECE symbol.

Not Contracting Party to the Agreement, but by virtue of accession to the Agreement by the European Union on 24 March 1998, Irland applies
the same UN Regulations than the European Union.

Succession to Yugoslavia, Depositary notification C.N.276.2001 TREATIES-3 dated 2 April 2001.

Not Contracting Parties to the Agreement, but by virtue of accession to the Agreement by the European Union on 1 May 2004, Cyprus and
Malta apply the same UN Regulations than the European Union.

Not bound by Article 10 of the Agreement.

Not bound by any of the UN Regulations, nor by Article 10 of the Agreement.

Succession to Yugoslavia, Depositary Notification C.N.1346.2006. TREATIES-3 dated 1 Mar 2007.

By virtue of accession to the European Union on 1 July 2013, Croatia applies the same UN Regulations than the European Union.
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Contracting Parties to the Agreement,
their date of application of the UN Regulations

and designated Type Approval Authority(ies) and
Technical Service(s)

Please refer to the following document:
ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30/Add.1
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Part 11

List and status of relevant official documents
and dates of entry into force of amendments
to UN Regulations

Please refer to the following document:
ECE/TRANS/WP.29/343/Rev.30/Add.2
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